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BBEJAEHUE

Kaxk u3BeCcTHO, aHIIOSA3bIYHAS HAIIMOHAJIbHAS KAPTUHA MHPA OTINYAETCS
00JBIION CTA0MIBHOCTHIO. B aHIIINIICKON HALIMOHATIBHOM KYJIBTYPE CTEPEOTHUIIBI
SBJISIIOTCSA BECbMa YCTOMUMBBIMU, YTO, C OJIHON CTOPOHBL, TOBOPUT O COXPAHEHUHU
OCHOB TPAAUIMOHHOW KYJbTYpbI, 4, C JPYroil CTOPOHBI, MOTYT IOMEIIATh
YCTaHOBJIEHUIO MEKHAIIMOHAJIBHBIX KOHTAKTOB. MHOIME CTEPEOTUIIBI HAXOISAT
CBOE OTPaXEHUE B AaHIJIMIICKOM s3bIke. B dacTHOCTH, TakuM CpeICcTBOM
BEpOAIIBHOIO OTPAKEHUSI CTEPEOTHIIOB SIBISETCSA (DPA3EOJOTMUYECKUE €UHULIBI
(®E) ¢ aTHOHUMaMU. DTHOKYJIbTYPHbBIE CTEPEOTHUIIBI, KOTOPBIE CIIOKUITUCH YXKE
JTABHO, HE TOJIBKO € OOJILIIUM TPYJOM HOJJAI0TCS KOPPEKTUPOBKE, HO U UTPAIOT
BAXHYIO pOJIb B IIPOLIECCE MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKanuu. O4eHb 4acTo
ATHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI NPEISITCTBYIOT YCIEIIHOM KOMMYyHHMKanuu. B
CBSA3M C 3TUM HEOOXOJMMO OOpamaThCsi K (Ppa3eosOrMYecKuM eAUHUIaM C
STHOHMMAaMH KaK €IMHUIIAM A3bIKa, OTPAKAIOIINM STHOKYJIETYPHBIE CTEPEOTHUIIBI.
OTHOKYJBTYPHBIE  CTEPEOTHUIIbI, OTPAKEHHbIE B SA3BIKE MPH [OMOIIH
(bpa3eosoruyeckux eAUHUI C STHOHMMAMHU, MOTYT SBJSTbCS OCHOBOM
KyJIbTYPHOTO pa300IleHHs 3a CYET HCIHOJb30BaHUS B MEKHALMOHAIBHOM
KOMMYHHUKAIIMM CTEPEOTUITHOTO MBIIIJIEHUS M KIWIIMPOBAHHBIX MOJENeH
NOBEJICHUS B MEXIyHapOAHOM actiekTe. [loaTomy, Mbl oOpalaeMcsi K M3y4eHHIO
THOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB MEKKYJIHTYPHOT'O OOLICHHUS.

AKTYyaJbHOCTh BBITYCKHOW KBAJM(PUKAMOHHOW PaOOTHI ompenenseTcs
HEOOXOJMMOCTHI0O KOHCTPYHUPOBAThH NMPOIYKTUBHBIE U TOJIEPAHTHBIC OTHOLICHHUS
B MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIUH.

®pazeosIOrMuecKre eIUHULBI ABJISIOTCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO KaXKJ0ro
s3blka. M3yueHue ¢pa3eooru3MoOB JaeT BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO 00OTaTUTh
CBOIO p€4b, HO M Y3HATh UCTOPUYECKH BaXKHbIE OCOOCHHOCTH KYJIbTYPbl M HApO1a
B 11es10M. [TosiBI€HME ’THOHMMOB K€ 1a€T BO3MOKHOCTh BBICTPOUTH OTHOILIEHUE

OJIHOM KYJBTYpPHI K IPYrOil C MOMEHTA 3apOKIACHUS COLIMyMa.



OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS BBICTYMAIOT AHTIIOSI3BIYHBIC ()PA3EOTIOTHICCKUE
€JIMHULIBI C KOMITOHEHTOM-3THOHUMOM.

[IpenmeToM WHCCIENOBAHUS SIBIAIOTCS ASTHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIHI,
BbIpakeHHbIE B OF ¢ KOMIOHEHTOM-3THOHUMOM.

Ilenb paOoThI 3aKIHOYAETCS B U3YUYCHHH ATHOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHUs, OTpakeHHbIX BO DE ¢ KOMIIOHEHTOM-3THOHHMMOM.

Hcxons U3 MOCTaBIECHHOM 1ENH, MBI MOXKEM C(OPMYITHPOBATH OCHOBHBIC
3a71a4M UCCIICIOBAHUS

- YTOYHHUTH TMOHSITUWHO-TEPMUHOJOTMYECKUN anmapar HCCIEIOBAHUS
(ctepeoTun, STHOKYJIbTYPHBI CTEpPEOTHUIN, STHOHUM, (Qpa3eosoruueckas
€JIMHUIIA);

- cpopMHUpOBaThH KOPIYC aHTIIOA3BIUHBIX DE, conepkainx STHOHUMBI;

- npoBecTu uccienoBanne OE ¢ 3THOHMMaMu Ha TPEIAMET BbISBICHUS
BBIPAKA€MbIX MU 3THOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB;

- BBISIBUTH poJib JaHHBIX DF B niporiecce MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKAIWH;

- U3YYUTh BO3MOXKHOCTh npuMmeHeHuss OE ¢ sTHOHMMaMu 1ji1 oOydeHus
HaBbIKAM  MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKAIlMM U  pa3paboTaTh  KOMILIEKC
COOTBETCTBYIOIIUX YIIPAXKHECHUH.

B pabote uCmonb3yroTCS CHSAYIOIIME METOJABl HMCCICAOBAHUS: aHAIINU3
HAy4YHOW JUTEepaTypbl MO TEME HCCIENOBaHUS, METOJ CIUIONIHON BBIOOPKH,
ASTUMOJIOTUYECKUN  aHali3,  OJTHOJWHIBUCTHUYCCKMM  aHanmu3  (aHauu3
JIMHTBUCTUYECKUX SABJIECHUM, a UMEHHO DE ¢ TOUKM 3peHUs COAEPKAHUS B HUX
ATHOKYJIBTYpHOM  WH(OpManuu), METOJ  MaTeMaTH4YeCKOW  00padOTKH
pe3yJIbTaTOB UCCIENOBAHUS.

TeopeTtudeckyro 0a3y MCCIEI0BaHUS COCTABIISIIOT PA0OThI OTEYECTBEHHBIX
U 3apyOC)KHBIX YUCHBIX B 00JIACTH MEKKYIbTypHOU KoMMmyHuKaiuu (I'puinaesa
JI. ., Hypukona JI. B., I'pymeBunxas T. I'., IlonkoB B. /1., Cagoxun A. Il.),
dbpazeonoruu (booposauk JI. A., Jlubposa E. 1.).

Marepnan wuccnenoBaHds IpeacTaBieH B kosmuectBe 55 @DE ¢

9THOHUMAaMH, IMOJIYUYCHHBIMU B PE3YJIbLTATC CIUTIOLIHOM BBI60pKI/I N3 UHTCPHCT-
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cioBapeit (ppazeonornuecknx equHuIl: «Russian-English Idiom Dictionary» moa
penaknueir A.Buteka (REID: 1973), «The Great Russian-English Dictionary of
Idioms and Set Expressions» Il.bopkosckoro, (GREDISE: 1973), «Kpatkuii
pycCcKo-aHTIMiCKuil  (pazeosorudeckuid  cioBapb»  B.B.I'ypeBnmua wu
K.A.dozopern, (KPADC: 1988).

[IpakTyeckass 3HAYMMOCTh HCCIIEIOBAHUS 3aKIIFOYAETCA B BO3MOXKHOCTH
UCITOJIb30BAHUS PE3YJIbTATOB MCCIEAOBaHMUS B 00pa30BaTEIbHOM MPOLECCE MPU
OOYy4YEeHHH aHTJIMMCKOMY SI3bIKY B YPOUHOH M BO BHEYPOUHOH JEATEIHLHOCTH B
HIKOJIE.

Teopernyeckas 3HAYMMOCTb BBITYCKHOM KBaJIM(PUKALIUOHHON padOThI
cocroutr B wuszydeHun @OE ¢ »>THOHMMaMM Kak cpeAcTBa BepOaIM3aluu
THOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTUIIOB M TMOIBITKE pa3padoTaTth MPUEMBbI OO0yUYEHHUS
MEXKYJIbTYPHO KOMMYHHMKAallUd Ha OCHOBE JAHHOTO JIMHTBUCTHYECKOIO
Marepuana.

HoBu3Ha nccnenoBanus 3akitoyaeTcs B U130paHHOM acniekre uzyuenust OE
C 3THOHUMAaMH — C TOYKHU 3peHusi UX (QYHKIUI B MpoLecce MEeXKYJIbTypHOM
KOMMYHUKALIMH.

ITonoxeHnus, BBIHOCUMBIE Ha 3aILUTY:

1. AHrnosi3pluHble (Ppazeosornyeckue €AMHULIBI C STHOHHMaMU MOTYT
CILY’KMTh CPEJICTBOM BepOan3aluu 3THOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB.

2. DTHOKYJIbTYPHBIE CTEPEOTHUIIbI B aHTJIMMCKON HAIIMOHAIBLHON KapTHUHE
MHUpa SBJISIOTCS PE3yJIbTATOM MHOTOBEKOBBIX MEXKKYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB C
MHOKECTBOM JIPYTUX KYJIBTYP U 3THOCOB.

3. Brlpaxennsie ¢ noMompro PE ¢ 3THOHMMAaMHM 3THOKYJIBTYPHBIE
CTEPEOTHIIbI, KaK MPaBUII0, HOCSAT HETrATUBHBINA XapaKTep.

4. VYmnorpebnenue @OE ¢ ->THOHMMaAMU MOXKET CTaTh MNPUIHHOU
3aTPYAHEHUN B MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKALIUH.

5. CymectByeT HEOOXOAMMOCTh OOYYEHHUs aHAM3Y W HHTEpIpeTaluu
BbIpakeHHBIX DFE cTepeoTHnos, a Takke KOPPEKTHOMY YIOTPEOIECHUIO TaHHBIX

OE B peueBOM KOMMYHUKAIIWH.



Anpobainusi pe3ynbTaToB MCCIEAOBAaHUS OCYIIECTBIICHA B BUE JOKIIaa
HAa €XETOJAHOW CTYJAEHYECKOW HaydHO-TIPAKTHYECKON KOH(pEepeHIUuU

IOVpITIIY B anpene 2023 .



I''TABA I. TEOPETHYECKHUE ACIIEKTbBI U3YUEHUA
®PA3ZEOJIOI'N3MA U CTEPEOTIIOB MBILJVIEHUA C ITIO3NLINHU
MEXKYJbTYPHBIX B3AUMOOTHOIIEHU

1.1 Ilonsarue CTCPCOTHUIIA U ITHUYCCKOT'O CTCPCOTHUIIA

OOmupHOoe  pa3HOOOpa3ve  HAMOHAIBHOCTEM U KYyJIbTYyp IpH
B3aMMOJICHCTBUU JIPYT C APYrOM IPEIIONAaraeT HaJM4Yue y KaxI0u U3 CTOPOH
CTEpEOTUIIN3UPOBAHHBIE  IPEACTABICHUS 00  XapakTEpHbIX uYepTax M
CaMOOBITHOCTH TIPEACTABUTENICH JAPYrHX 3THOCOB. Hainuue crepeoTUnon
CIIY’)KAT OJHOM M3 OCHOBONOJIATAIOLIEN 4YEPTOM BOCHPHUATHS NPEACTABUTEICH
WHOCTPAHHBIX KyJIBTYp. IIepBbIM yueHbIM, KOTOPBII BBEJI IOHATUE «CTEPEOTHUID
B HayKy, ObLT aMmepukaHckuii icuxodor Y. Jlunmman [25]. CoriacHo ero MHEHHIO,
CTEPEOTUIIOM SBJISICTCS YIOPAAOYECHHAsA, CXEMaTU4Has, IECTEPMHUHUPOBAHHAsS
KyJIbTYPOU «KapTHHA MHUPa» B TOJIOBE YEJIOBEKA.

TonkoBaHWe MOHATHUA CTEPEOTHNA 3aHMUMAET MHOTHMX YUYEHHBIX B cdepe
IYMaHHUTApHBIX HAyK, TAKUX KakK ICHUXOJIOTHs, JUHIBUCTHKA, S3bIKO3HAHUE U
Ipyrue, W Ha JaHHBIH MOMEHT CYLIECTBYET OECUMCIEHHOE KOJUYECTBO
ompeneneHuii ganHoro tepmuHa [15, 19]. Camoe ke oOmiee omnpeneiacHUe
CTEpEOTUIIa MOKET 3By4aTh CJIEIYIOIIMM 00pazoM.

CrepeoTun — NCUXUYECKU 00pa3, BOZHUKAOUIUI B CO3HAHUU JIIOJEH TTPU
YIOMUHAHUU O KakoM-IH0Oo (pakTe IeHCTBUTENBHOCTH (B TMEPBYIO OYEpPEb
COLIMAJIBHOM TpYyNmbl WJIM ATHUYECKOW OOIIHOCTH), HWMEIOIUNA SPKYIO
HMOIIMOHAJIBHYIO OKpacKy, M CBOOOJHO pacmpoCTpaHsieMblii Ha BceX
npeacraBuTesnied  gaHHoro oOmiectBa.  CTepeoTHNbl  BO3HUKAIOT — BBUAY
HAKaIIMBaéMOr0 SMOILMOHAIBHOIO U COLMAIBHOTO OIbITa OOIICHHUS W
B3aUMOJICUCTBHS C MpecTaBuTensiMu MHbIX rpymn [29]. ['oBops o crepeorure,
MO>KHO BBIJIEJIUTh TP OCHOBHBIX HAIlPaBJICHUS, ONPEICISAIOMINX XapaKTEPHBIE

Ka4yeCTBa CTCPCOTHUIIA: CTATUCTHYCCKOC, TMHAMHNYCCKOC U CTPYKTYPHOC.



CrartucTryeckoe HamnpaBJICHUE OINPEIEISIET TaKUe KauyecTBa CTEPEOTHUIa,
KaK MOJTHOTA OIIEHKH, IIEJIOCTHBIN XapaKTep U HAJTMYKEe BEPOSITHOCTH OIINOOYHBIX
JNaHHBIX. ['OBOpA O JMHAMMYECKMX KadeCTBaX, MOXKHO OTMETHUTh HU3KYIO
BEPOATHOCTh HW3MEHEHHUS BBUAY HOBOM uH(}OpManuu, HETHOKOCTh U
KoHcepBaTu3M. CTpyKTypHOE K€ HaIlpaBICHHE JAaeT BO3MOXKHOCTb OLICHHUTH
CTEPEOTHUIl KaK 3MOLMOHAIBHO OKPALIEHHOE U PALMOHAJIBHOE SIBJICHUE.

OnHoil U3 pa3HOBUAHOCTEW CTEPEOTUNIA SABIISIETCS STHUYECKUN CTEPEOTUI
[38].

OTHHUYECKHI CTEPEOTHUIl — YCTOMUMBOE MPECTABIECHUE 00 ONpEAeICHHON
THUYECKON OOIIHOCTH, KOTOPOE€ MMEET LIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE HA BCEX
IIPEICTABUTENIEH TAHHOM KYJIBTYPBHI.

OTHUYECKHE  CTEPEOTUNBI  SBILIIOTCS  OCHOBONOJIATAIOUIMMHU  NPH
(dbopMupOBaHUN OOIIETO MHEHHUSI O HOCUTENSIX JAPYTUX U CBOEU KYJIbTYpBHI.
3auacTyro, roBops 00 ITHUYECKHUX CTEPEOTUIIaX, OCHOBHOM aKIIEHT JieJaeTcs Ha
€ro JBYX IPOTHUBOIOJIOKHBIX (DAKTOpax: HEMOKOJIEOMMOW IIEJIOCTHOCTH
CTEPEOTUIIa W IPUCYTCTBHE JIO)KHOTO KOMIIOHEHTA, KOTOPBIA TEM CaMbIM
3aTPYIHSIET €CTECTBEHHOE B3aWUMOJCHCTBUE  JIIOJIEM, OTHOCSAIIUXCA K
IIPOTHUBOIIOJIOXKHBIM 3THOCaM. Ho Takke Ha psiigy C HETOYHBIM BOCIPHUATHEM
OpeICcTaBUTeNIed JIPYTUX KYyJIbTYp, HMPOUCXOJUT HCKaXEHHE OCOOEHHOCTEM
COOCTBEHHOM.

Cy1iecTByeT 1B€ OCHOBHbIE IPUYMHBI (POPMUPOBAHUS CTEPEOTUIIOB:

1. Ocy1iecTBIEHNE ACTIEKTA 3KOHOMUYU YCUJINI MBIIUICHUS.

JIaHHBI TPUHLWIN  TPEANONaracT COKpalleHWE HWHIWBUAYAIBHOTO
pearnpoBaHus YEJIOBEKA MPU B3aUMOJAECHCTBUM C ApyruMu KyiabTypamu. Korga
YEJOBEK B CBOEM  IOBCEIHEBHOW  JEATEIBHOCTH  CTAJIKHUBACTCS  C
IIPEACTABUTEISIMU  4Yy>KOTO D3THOCA, OH HE CTPEMHUTCS IIO-HOBOMY IIOHATH
ONPEIEIICHHOTO YEJI0BEKA, a MOJABOJAUT €0 NOJ YK€ CYIIECTBYIOIINE U IIIUPOKO
pacmpocTpaHeHHble B oOmectBe kareropuu [42]. B nmanHoM ciyudae,
YEJI0BEYECKOE MBIIUIEHUE OTPAaHUYUBAETCS KUTEUCKUM OIIBITOM, OCHOBAHHBIM

Ha YK€ CYIICCTBYIOIIHX ITPCACTABICHUSAX.
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2. OxpaHa COOCTBEHHBIX KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH.

JIaHHBI ~ TPUHLMN ~ PEAIU3YETCSs  HAa  OCHOBE  YTBEPKICHHMS
WHIMBUYATBHOCTH U CHIEIM(PHUUHOCTH CBOero 3THOoca Ha ¢one apyrux [30]. Ha
MOJICO3HATENILHOM YPOBHE IMPEACTABUTEIN OJHOW HAIIMOHAJIBHOCTH OTPHUIIAIOT
BO3MOKHOCTh CXOJICTBA MX TPAJULIUNA U B3TJISIOB C LIEGHHOCTSMUA MWHOCTPAHHBIX
KyJbTYp, M BBICTPAMBAIOT [JIsi ce0sl TaK HA3bIBAEMYI0 KpENOCTh B BHJE
CTEpPEOTHUIIA, OTPAKIAIONIYIO UX OT Uy>KHX 3THOCOB.

PaccmarpuBasi BOmpoc CTepeoTuIa, BaXKHO BBIJICIUTh YETHIPE OCHOBHBIX
napaMmeTpa:

1. ConepxaHue — OCOOCHHOCTM TOBEJICHUS U MBIIUJICHUSA,
MPUIMCHIBAEMbIEC ONIPEICTICHHON KYJIbTYPHOU OOIITHOCTH.

2. Crenenbp  coryacoBaHus —  OJHOOOpa3sWe W €IUHCTBO
BBIIICYIIOMSHYTBIX OCOOEHHOCTEH.

3. HampaBneHHocTh — 00I1€€ BOCTIpUATHE OOIIHOCTH, HAa KOTOPYIO
HampaBlieH  MPOLECC  CTEPEOTHUNH3UPOBAHUS  (MOJIOKUTENBHOE WM
OTPHULIATENBHOE).

4, MHTEHCUBHOCTD - CHJIa MPEAYyOe ACHHOCTH B OTHOIIICHUHW TOW WA
WHOM 3THUYECKOW OOIIIHOCTH.

JItobast couumanbHas OONIHOCTh B TPOIECCE CBOETO CYIIECTBOBAHUS
HaIpaBJIseT BCE CBOM YCHWJIMS HAa CO3JaHHWE W 3AIUTy OT BHEIIHETO BIUSHHUS
CBOCH YHHMKaJIbHOW WACOJOTHUH, KOTOpas HMHTEPIPETUPYET TO WJIM WHOE
MOBEICHNE KOHKPETHOTO colmyMa. TakuMm o0pa3oM, STHHYECKHH CTEPEOTHIl
MPUOOPETACT Udeosocu3upyrouyo GyHKYuo, Kak OJJHy U3 OCHOBHBIX.

Eme omna BaxxkHas  (QYHKIUMA  OTHUYECKOTO  CTEPEOTHUIA  3TO
uoenmughuyupyrowas. CyurHocTb ee OmpeIeIIsIeTCs CO3JIaHHEM,
pacnpocTpaHEeHUEM, TMPEXKAEC BCETO B KYJIbTYPE, U COXpPAaHECHHEM PHUTYaJIOB H
TpaJMIINI, KOTOPbIE 00pa3yIOT MOJOKUTEIBHBIN 00pa3 BCEro ATHOCA.

Kak u3BecTHO, MOHATHE «CTEPEOTUID» UMEET IIMPOKOE PaCIpOCTpaHEHHE
HE TOJLKO Ha IPYTUE KyJIbTYpPbl, HO U HA CBOIO COOCTBEHHYIO. ABTOCTEPEOTHUIIOM

IPpHUHATO  HA3BIBATb TOT CTCPCOTHII, KOTOpLIﬁ JacT  XapaKTCPUCTHUKY
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COOCTBEHHOMY ATHOCY. B mpOoTHBOBEC €My BBICTYHaEeT T€TEPOCTEPEOTHII, IIETIO
KOTOPOTO SIBIIICTCS BBIJCJICHHE XapakTEPHBIX UYEPT JAPYTUX ITHHUYECCKUX
COILINYMOB.

[lenmecooOpa3Ho OyneT BBIACIUTHL OCHOBHBIE YCIOBUS, SBIISIIOIIAECS
KITIOYEBBIMH B CTAHOBIICHUH aBTO- M T€TEPOCTEPEOTHIIA. ;

1. HopMbl U 1IeHHOCTH, (OPMHUPYEMBIE COIMYMOM IPH COYCTAHUH
PEJIUTHO3HOM, TOJUTHYECKOW W SKOHOMHYECKON COCTaBISIONIMX OOIIECTBA.
YcTolunBOE coveTaHue BBINICYKa3aHHBIX CHCTEM JaeT OCHOBAHUE JJIs Pa3BUTHUS
CTEpPEOTHUIIOB.

2. OxpyXeHHe  JUYHOCTH C  COIHAIBHO-TICUXOJOTHIECKUMH
O0COOEHHOCTSIMH, LIEHHOCTSIMU M HJIeajlaMU JIa€T BO3MOXKHOCTh WUHJIMBU]TY JIerde
MIPUCBAaNBaTh ce0€ MHEHUS W CTEPEOTHUIIBI, 3aKITIOUYCHHBIC B OJHOW COIMATBHOM
rpynne.

3. @®akThl  MOBCENHEBHOW  KM3HM  HMHIUBHAA.  OCOOEHHOCTH
WHIUBUTY ATBHO-TICUXOJIOTHYECKOTO BOCTIPHUSITHS (PaKTOB TOBCETHEBHOM KU3HH
Y CUTYalMid KOHKPETHOM JTUYHOCTBIO.

Ha nmaHHBIT MOMEHT Takue TOHSTHS, KaK «CTEPEOTHUID» M «YCTAaHOBKAY,
HECMOTpSI Ha CBOE JJaBHEE UCTOPUUYECKOE 3apOXKIACHUE, OCTAIOTCA aKTyaIbHBIMU
JUTSI MHOTHUX HCCTeaoBarenieid. 3a4acTyio YUeHbIE pacXoasaTcsi BO MHEHUSIX MPHU
paspeleHur BOMpoca O COJACPKAHWH JNaHHBIX NMOHATHH [47]. OXHHM CKIIOHHBI
YTBEPKJIaTh, YTO BHYTPEHHEN COCTABJISIONIEH YCTAHOBKH SIBJISETCS CTEPEOTHII.
Jlpyrue e, cuuTaroT HEoOXOIUMBIM CTaBUTh B OAHY Mapalijielib CTEPEOTHIT H
yCTaHOBKY. Taxke CyIIeCTBYeT MHEHHE, UYTO MIEPBOE, YTO BOZHUKACT B CO3HAHUHU
JIOJIeH ATO YCTaHOBKA, KOTOpas Jajee BHICTYNAET OCHOBAHUEM I Pa3BUTHS
crepeoTtunia. Hemb3si M He yIUTHIBATh MPEIITOIOKEHUS HEKOTOPBIX YUCHBIX O TOM,
YTO HEOObIUaHAsI ”HTEHCUBHOCTH U YCTPEMIJICHHOCTb, KOTOPO Ha JAHHOM JTarie
pa3BUTHS 00JIa1a€T CTEPEOTHII, SIBJISCTCS CIEJCTBUEM YCTAaHOBKHU.

OtedecTBEeHHAsT COLMANIbHAS TICUXOJIOTHS pAacCMaTpUBaeT CTEPEOTHN M
YCTaHOBKY KaK CTEIMEHb 3apOK/ICHUS U Pa3BUTHUS TICUXOJIOTUUECKUX OTHOIICHUH.

I[aHHBIC OTHOIIICHUA B I[aJ'II)HCI\/’IIHGM pacCMaTpUBarOTCsA, KakK C(I)OpMPIpOBaHHaH
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cCUCTEMA M30UpATENIbHBIX W CO3HATEIbHBIX KOHTAKTOB WHJIMBHAyyMa C
CYIIECTBYIOLIEH PEATBHOCTBIO.

Kpome TOro, cmopsl BeayTcs M IO BOIIPOCY B3aMMOCBSI3M TEPMHUHOB
«CTEpEeOTUI» M «Hpenpaccynok». HekorTopele uccinepoBarenu, roBops 00
THUYECKOM MPEIPACCYIKE IOAPA3YMEBAIOT ITHUYECKUN CTEPEOTHII C SIPKO
HEraTUBHBIM  DJIEMEHTOM, KOTOPBIA  HMMEET IpsIMOE€  OTHOLIEHHWE K
CTEPEOTUIIUPYEMOM IPYIIIIE.

Takum o00pa3oMmM, Mbl NOPUXOJUM K MHEHHIO, 4YTO HCCIEIOBaHHUE
THUYECKOTO CTEPEOTHUIIa, KaK M CTEPEOTHNAa B LEJIOM HAXOAMTCS Ha 3Tare
aKTUBHOTO pa3BUTHs. B HacTosmieil pabore Mbl OyeM ONepupoBaTh MOHATHEM
«CTEPEOTUI, IOHUMAEMbIM KaK IICUXUYECKUI 00pa3, BOSHUKAIOIINN B CO3HAHUU
J0JeH MpU YIIOMHHAHMM O KaKOM-JIMOO (pakTe AEHCTBUTENBHOCTH (B MEPBYIO
ouyepeb COLUAIBHON IPyNIbl UM 3THUYECKOW OOIIHOCTH), UMEIOIIUN SIPKYIO
HYMOLIMOHAJIBHYI0 OKpacky, H CBOOOJHO pacHpOCTpaHsIE€Mblii Ha BceX
npeacTaBuTeNell JaHHoTo obmiectBa [1]. B kadecTBe OCHOBHOTO OmpeieIcHUS
JUISL  TIOHSTHSL <«OTHUYECKMH CTEpeoTHN» OYIeT CUMTaThCsl YCTOMUYMBOE
IpeAcTaBlIeHue OO0 OMNPEAENICHHOW 3THUYECKOW OOLIHOCTH, KOTOPOE HMEET

LIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE HA BCEX IIPEACTABUTENIEH TAHHOU KYJIBTYPHI.
1.2 [lonsiTHE STHOHMMA B COBPEMEHHOM JIMHTBIUCTHUKE

OTHOHUMOM TIPHUHATO CYUTATh HA3BaHUE ATHOCA, KOTOpOoe (popmupyercs B
MIPOILIECCE ATHOTEHE3a M JNAJIBHEUIIEr0 COAEHUCTBUS C APYTMMH 3THOCAMM.
DTHOTeHe3 K€, B CBOI O4Yepelb, MPEACTABISIET CO00M MpoLecC CO3IaHus
THUYECKON TPyl [5].

OGpaTuBIIUCH K CIIOBApsSIM, MOXXHO HACYUTaTh 3HAUYUMOE KOJUYECTBO
ONPEAECICHUN TEPMUHA <«OTHOHUM». Tak, HampuMep, CJIOBapb PYCCKOU
OHOMAaCTUYECKOM TEPMHUHOJIOTUM JAeT JOBOJIBHO TOHSATHOE ONPENEIICHHUE,

OITMCHIBAsi THOHHUM, KaK «HOMEH JJIs 0003HAUEHUS JTI000r0 YTHOCAY.

11



[IepBoHaYanbHO, «COMAIBHO-CUMBOJIMYECKUE HAPEUEHUs», TAKUE, KAK:
CHALIE», KMBDY, KUYKOE», KIYKHEY, TOJO0KUIU OCHOBY JIJISI PA3BUTHUS STHOHUMOB
B COBPEMEHHOW JMHIBUCTHKE. OCHOBHOM KOMIIOHEHT, KOTOPBIM OHH OO0JIadalH,
ObLT OmeHOYHBIH. TakuM 00pa3oM, MOXKHO OBIJIO OMPEACIUTh, YTO OLCHOYHBIN
KOMITOHEHT HaIpaBJI€H Ha pa3ejCHHUE B MOJOKUTEILHOM U HETaTUBHOM KJIIOUE
«CBOETO» OT «UYKOT'0»: «CBOE - XOPOILIEE», «TYKOE - TIII0X0Ee».

CamoHa3BaHue 3THOCOM (OPMHUPYETCS 3a CYET BBIACICHUS OHOTO
XapaKTepPHOro IpH3HaKa OHTHHYeCKOM oOmuoctn [43]. B To Bpems kak
ONPEAECIECHNUE YYKUX 3THOCOB UJET HA OCHOBE MPOTHUBOMOJIOKHOTO MTPU3HAKA.

VY4eHbIi-TUHTBUCT A. DpJIMaHH KJ1acCU(PUUIMPOBAI 3STHOHUMBI HA YETHIPE

IPYIIIbL:

1. OTHOHHMMBI, TOJYYHMBIIHE HA3BaHHUS B YeCTh TeorpaduuecKux
00BEKTOB;

2. DTHOHUMBI, TOJYYHMBIINE HAa3BaHHWS HAa OCHOBE BHEIIHEIO BHJIA

IIPEACTABUTENIEN 3THOCA WK UX IIPUCYILEMY BOOPYKEHUIO;

3. OTHOHUMBI, IOJIYYMBILIHE HA3BaHUS COIVIACHO IyXOBHBIM Ka4ECTBAM
Y aBTOPUTETHBIM IICEBJOHUMAM,;

4. OTHOHUMBI, IIOJTYyYMBILIHE Ha3BaHUs, OCHOBAHHBIE Ha
IPOTUBOCTOSIHUU UY>KUM COLIMYMaM M COOCTBEHHOM OOIIHOCTH.

B IMHIrBUCTHKE CyIIECTBYIOT JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE TPYIIIbI, KOTOPBIE
O00BEIUHAIOT Ha OCHOBE MPUCYIIUM 3THUM IpyHIaM KOMIIOHEHTOM «HApOJI».

BaxHO OTMETUTS €llle OTMH IPUHLHII Pa3AeeHUs STHOHUMOB, @ UMEHHO,
1o reorpauueckoMy pacroyioxkeHuto couryma. [IpuMepoB gaHHOro BapuaHTa
JIOCTATOYHOE KOJIMYECTBO, HAIIPUMED, Y pall — ypasuslbl, Boara — Bosaroxxase.

Hpyras rpynna GopMupyercs Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX UMEH, TaKU€ KaK:
KaBka3 — kaBKasLpbl.

JIBe cienyromue TPyIIbl SABJISIOTCS B3aMMHO INPOTHUBOIIOJIOKHBIMU. B
NEpPBOM CJly4yae Ha3BaHUE ToOCyAapcTBa OOpa3oBaHO OT 3THOHMMA, TO €CThb
OOIIHOCTH, MPOKMBAIOIIEH Ha JAaHHON Tepputopuu. Hampumep, anrianuane —

Anrnus, rpeku — ['peunsi. Bo BropoMm ke ciydae, Mbl HaOdr07aeM 0OpaTHYIO
12



CUTYaLMIO0 — 3THOHUM CO3JIA€TCA Ha OCHOBE Ha3BaHUs rocygapcrsa. Hampuwmep,
Poccust — poccusne, AMepuka — aMepUKaHIIbI.

['oBopst 00 ATHOHMMAaX, Ba)XXHO TaK)Ke OyJeT YIMOMSHYTh JIMHTBOHHMBI.
JIluHrBOHMMamMu, Kak MpPaBUJIO, HA3bIBAIOT HAMMEHOBAHHE SI3BIKOB JIMOO
JTUAJIEKTOB, 00Opa30oBaHHBIC OT 3THOHMMOB [21]. Kpome TOro, JIMHIBOHHMBI
CYIIECTBYIOT HE TOJBKO B BUJI€ OTJEIbHBIX KOHKPETHBIX A3bIKOB, HO U SI3IKOBBIX
CeMeW, a TakXke auaneKkToB. Hampumep, pycCkui S3bIK — KOHKPETHBIM S3BIK,
POMAHCKHE S3BIKM - SI3bIKOBASI CEMbSI, TUAICKThl KuTas - TuaneKThl.

Takxe BaXXHO OTMETUTH CYIIECTBOBAHUE MCEBIOITHOHUMOB. 1o 1aHHBIM
TEPMUHOM TOAPA3yMEBAIOTCS T€ ITHOHUMBI, KOTOPHIC HA3bIBAIOT OOIIHOCTH
WHBIX BUJIOB.

MBI MOXEM BBIICIUTh PA3IUYHBIE TUIIBI STHOHUMOB B COOTBETCTBUU C UX
ocHoBaHusAMHU [35].

Bo-niepBbIX, 3TO THII YMCIEHHOCTH HACEJIEHUS OJHOIO ATHOHMMA. Tak,
BBIJICTISIFOT MUKPOSTHOHUMBI M MAKPOSTHOHUMBI. MUKPOITHOHUMBI — Malible
ASTHUYECKUE TPYMNNbl, TAKAE KaK: YIAMYPThI, Ne4eHEru. MakpO3ITHOHUMBI —
KPYITHBIE 110 YACJIEHHOCTH ITHOCHI, TAKKE KAK: PYCCKHE, AaHTTINYaHE, aMEPUKAHIIBI.

Bo-BTophix, 310 THm CcyObekTa HOMHUHAIUHU. JlaHHOE OCHOBaHHE
MPEACTaBISIET CO00M OCOOBIN MHTEpEC ISl M3Yy4YarolINX WHOCTPAHHBIE SI3BIKH.
OCHOBBIBASICH Ha NPUHAMNICKHOCTH HHAUBHUIA MMEHYEMOIO YYXOW 3THOC,
BBIICJISIFOT aBTO3THOHUMBI (9HO3THOHUM) M aJIZIOOTHOHUMBI (9K303THOHHM). K
MEePBOMY OTHOCUTCS HAMMEHOBAHHE COOCTBEHHOTO ATHOCA, a KO BTOPOMY —
Ha3BaHUs IMPOYMX OTHOCOB. PaccMoTpuMm Ha mpuUMepe: aHIVIM4aHe — 3TO
AJUIOSTHOHUM, TaK KaK «aHIIM4aHaMW» JaHHBI 3THOC HA3bIBAIOT TOJBKO
pyccKue, B TO BpeMsl Kak caMu xuTeln BenmnkoOpuranuu HaszbiBaiot ceos English
— YTO SIBJIIETCS aBTOITHOHMUMOM [26].

PaccmarpuBas monpoOHEe aBTOATHOHUMBI, POCCHMCKHM JIMHTBHCT H
noktop unonorndeckux Hayk B.M. CynpyH BBIJEINI CeMb OCHOBHBIX BHJIOB
HAaNMEHOBAHUM

1. OTHOHHUMBI, 00JIaJaI0IIIME TTOHSITHEM «CBOIY;
13



2. DTHOHUMBI, 001aJa0IINe 3HAUYCHHEM «ITOHUMAIOIIHE);

3. DTHOHUMBI, OepyIIHe CBOE HAYaJI0 OT TOTEMHBIX HA3BAHHMI;,

4, [TaTpoHMMHYECKUE ITHOHUMBI;

S. OTHOHMMBI, CBSI3aHHBIE C TeOTpadUIECKUM MECTOM OOUTAHMS,

6. TonoHuMHUYECKHE 3STHOHUMBI,

7. DTHOHUMBI, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 JIPYTUX SI3bIKOB.

B.U. Cymnipus Takxe y1eiau1 BHUMaHUe U KJIacCU(PUKALNN Yy>KUX STHOCOB:
1. DTHOHUMBI, 00J1a/1al0IINE 3HAUCHUEM «UYKON»;

2. OTHOHWUMBI,  OCHOBaHHBIE  HAa  BHENIHUX  OCOOEHHOCTSX

MpEACTABUTENICH ONpeIeIEHHON STHUYECKON OOITHOCTH;

3. DTHOHHMMBI, CBSI3aHHBIC C TeorpaduuecKuM MECTOM OOHTaHMS;
4. TonoHMMHUYECKHE I THOHUMBI;
5. DOTHOHUMBI, 3aMMCTBOBAHHbIC U3 JPYTUX SI3BIKOB.

Eme onHa He MeHee BakHas KiacCU(PUKAIUS OCHOBBIBAECTCS Ha JIEJICHUU
NICEBAOSTHOHUMOB Ha TPYIITIHI:

1. DTHOHUMBI, 0003HAYAIOIINE HACENIEHUE OTIEIHbHON TEPPUTOPUU —
reorpaguyeckue (mpuMep - KaBKasiibl);

2. OTHOHUMBI, OCHOBBIBAIOIINECS Ha AHTPOMOJOTUYECKHE

XapaKTEPUCTHKU — AaHTPOTIOJIOTUYECKHE (TIPUMED - KEATOTUIIBIC);

3. OTHOHWUMBI, OCHOBaHHBIC HA PEIIUTHU — PEIUTHO3HBIE (TIpUMED -
MaBpBbl);
4, DOTHOHWMBI, BBIPAKAIOIINE HAIWYUE WM OTCYTCTBHE KaKOW-JIMOO

YaCTU KyJIbTYPHl M HICTOPUHU — KYJIBTYPHO-UCTOPUIECKHE (TIPUMED - BapBaphl);

S. OTHOHHMMBI, OCHOBBIBAIOLIUECS HAa COLMAIBHOM M MOJUTHYECKOM
YPOBHE OIPENeICHHOT0 ATHOCA — COIMAIbHO-TIOIUTUYECKUE (IPUMEP — IIapCKre
CKUDBI);

6. DTHOHUMBI, 0003HAYAIOIINE ATHOCHI, KOTOPHIE B PEATLHOCTH, HE
CYILECTBOBABIIINE — MHUMBIE (IPUMEP - UHIUOC).

HazBanwusi, oOpa3oBaHHBbIE OT pPa3IMYHBIX TOMOHMMOB, MOXHO JIETKO

CIIyTaTb C STHOHHUMAaMU. Ho B oTanuue ot HHUX, OHN UMCIOT CBOIO CaMOOBITHOCTb.
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K TakuM Ha3BaHUSAM, KaK IMPaBUIO, OTHOCAT 3THOXOpoHUMBI [36]. JlaHHOE
MOHSATHUE OINpeaesieT Ha3BaHUsS, KOTOPbIE MPOU3OIUIA OT HAUMEHOBAHUM
OTIIEIBHBIX reorpaduueckux mectHocred. Hampumep: Azus - azuarsl, Ypan —
ypaibLBbl.

['oBOpst 0 3THOXOpPOHMMAX, BAXKHO TaK)KE OTMETUTh, YUTO OHU MOTYT OBITh
oOpa3oBaHbl HE TOJHKO OT MMEH PETrMOHOB, HO W OT HAa3BaHUU IMOCEJICHM.
[IpuMepoM Takoro poja STHOXOPOHHMMOB MOTYT CIIYXUTb Ha3BaHUS JIHOOBIX
ropoJioB U AepeBeHb: JIOHOH — JTOHIOHIIbI, YenssOMHCK — YeNIIOMHIIBI.

Takoil TUI 3THOXOPOHMMOB @K€ TMOJIYYUJ B JIMHTBUCTUKE Ha3BaHUE
KaTOMKOHMM. Kak MbI yX€ MOIJIM TIOHATh, KAaTOMKOHWM 3TO TEPMUH,
0003HavaIOMMKA MPECTaBUTENIEH KaKoro-imbo reorpaduueckoro paiioHa wiu
HACEJICHHOTO MYHKTA.

B naHHO# cBSI3M HA ALy C KATOMKOHMMOM YacTO YIIOMHHAKOTCS U TaKUE
TEPMUHBI, KaK MOJIUTOHUM U KOH()ECCHOHUM.

[TonnTOHMMOM Ha3bIBAlOT HAMMEHOBAHMS JKUTENEN OJHOW KOHKPETHOM
cTpanbl. Hanpumep: GpuTaHIibpl, aMepUKAHIIbI, HEMITBI.

Tepmun koHpECCHOHMM K€ B CBOIO O4Yepedb, JacT Ha3BaHUE
MPEACTABUTENIEN KOHKPETHOTO TOCY/IapCTBa, OCHOBBIBASCh HA PEIUTMO3HOM
daktope. Hanmpumep: mycynbmane, xpuctuade. Takxe, TEpMUH KOHPECCHOHUM
BKJIIOYAET B ce0s MCTOPUYECKH CIIOKHUBIIKECS Heo(UIMaTbHbIC Ha3BaHUS
THHYECKOH obmmHocTu. Hampumep: kazaku [20].

B  koHTekcte maHHON = paboTHl, HECMOTps Ha  pa3HooOpaszue
BBIIIEYTOMSIHYTBIX KJlacCU(UKaIUi, Mbl OyIeM MPUICPKUBATHCS TIPEXKJIE BCETO
HIMPOKOTO MOHMMAaHUA 3THOHMMA. COBPEMEHHBIM MHUp [1a€T OCHOBAHUSA JIf
BBICTYIUICHHUSI JTHOHMMOB B Kaue€CTBE HOCUTENICH CTEPEOTUNM3UPOBAHHOM
UH(pOpPMAIIMK, B YaCTHOCTH STHHYECKUX cTepeoturioB [2]. Takum obpaszom, B
mpoiiecce OOIIEHUSI TMPEACTABUTENCH pa3HBIX ATHOCOB ATHOHUMBI MOTYT
yKa3blBaTh HE TOJBKO HA HAPOJHYI TMPUHAMICKHOCTh HWHIWBHUAA, HO U
YCTaHABJIMBATh COOTBETCTBUS C BHEIITHUM BUJIOM U XapaKTEPOM YEJIOBEKA B CHITY

3HAHUS NMPHUCYIIUX ONpeeIeHHON Hanuu npu3HakoB [50].
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1.3 Tlonsitue ppazeonornsma ¢ STHOHUMAMHU

[Tonsitue «dpazeonorus» sBisIeTcss MHOTo3HAYHBIM. C OHON CTOPOHBI,
«(ppazeonorusi» - pasnen S3BIKO3HAHUS, CTICIHATU3UPYIOMNUNCS HA W3YYCHHUH
YCTOMYMBBIX CJIOBOCOYETAHUIN C OCJIOKHEHHOM CEMAHTHUKON B OMNPENEIICHHOM
S3BIKE. A C IPyroil CTOPOHBI, (Ppa3eooTust — 3TO YaCTh JCKCUIECKON CHCTEMBI
s3pika [41]. JlanHas paboTa CTaBHT OJHON M3 OCHOBHBIX IEJIel — H3ydCHUE
dpazeonoruueckoro GoHaa A3bIKa.

3HaHue (pazeosIOTU3MOB SIBISIIOTCS. HEOTHEMJIEMOM  COCTaBJISIIOIIEH
YCHEUIHOM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMM, TaK KaK OHHU BBICTYNAIOT Kak
OTPAXXEHUE CTEPEOTHUNU3UPOBAHHON KAPTUHBI MHUPA KOHKPETHOTO COIMyMA.
KitoueBoe mosioxeHue cpeid HUX 3aHUMAIOT (pa3eosoru3Mbl C dTHOHUMAMHU
[39]. Jannsrit Bu (hpa3eoaoru3mMoB MpeacTaBiseT co00it 0coObIi HHTEpeC, TakK
KaK MMEET CBOMCTBO HAKAIIMBATh B C€O€ ATHUUYECKUE CTEPEOTHUIIbI, TPUCYIIIHE
TOM WJIM MHOW OOIIHOCTH, KaK MCTOPUYECKHU CJIOKUBIIEECS IMPEJCTABICHUS O
cBoel u uyxoi kynetype [32]. B cuny dukcanuu onpeneneHHOM TOUYKH 3pSHUs
Ha MpeJCTaBUTENEH OJHOM PTHUYECKOM OOIIHOCTH, UMEIOIICH KapJUHAJIbHbIC
OTIIUYHS OT APYTUX KYJIbTYP, Ppa3eonoru3mMbl C STHOHUMUYECKUM KOMITIOHEHTOM
XapaKTEPU3YIOTCSI HAIMYMEM YETKO BBIPAXKECHHOW HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
cnieunukoit [4].

B ycnoBusix KOHKpeTHON pabOThl 0COOBIN HHTEPEC IS HAC MIPEACTABIISIIOT
dbpazeosoru3mMpl ¢ ITHOHUMAMM AHTJIUHUCKOTO si3blKa. B CBSI3W ¢ 3TUM ObUIH
MIPOAHATIM3UPOBAHBI AHTJIMICKUE STHOHUMBI, KOTOpbIE HanboJiee 4acTO MOXKHO
BCTPETUTHh B YCTOMYMBBHIX CIIOBOCOYETAHUSAX aHTJIMYaH. B Xone aHanuza ObuH
BBISIBJICHBI CJICYIONINE CEMAaHTHUUYECKHE TPYMIIbI, TAOIIMe BO3MOKHOCThL 0oJiee
SCHO BHJIETHh CIIOXXHBIICIOCA KapTHHY aHIJIMHUCKUX (HPa3eoIOoTu3MOB C
ATHOHUMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM:

1. Beit, mpuBbruku (Polish shower - He mpuHUMATH AYIII HEABIMHU THIMU

¥ TIpOCTO OphI3raTh Ha ce0s YeM MOMalo);
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2. Otuker u orcyrcTBue stukera (French hello - Bxoauts B xomHary,
TIOJTHYIO 3HAKOMBIX JIFO/IEH, HE C/IejIaB JKeCTa IPUBETCTBHS);
3.  IInoxoe camouyBcTBHE, IIpodIeMbl co 310poBbeM (Dutch headache

— INIOXOC CaMO4YyBCTBHUC BCIICACTBUC BHOYHOTPGGJICHI/DI AJIKOI'OJIbHBIMH

HaIUTKaMH ),

4, Oomienue (Scotch answer — orBeyaTh BOIpoCcoOM Ha BOIIPOC);

5. Cdepa nesrenpHoctr (Irishman’s rise — mepeBo1 Ha HUKECTOSIIYIO
JIOJKHOCTD );

6.  Jloxs, mpurBopcTBO (Chinese attack — noxkuas ataka);

7. Tpaaunuu, oosraan (Dutch treat — curyarwst npyu KOTOPOH KasKIbId

B I'pYIIIC OOJIKCH OINIATUTHL CBOIO YAaCTh CUCTA B pGCTopaHe);

8. Yepter xapaktepa (Merry Greek — denmoBek, OTIMYAFOIIAKCS
BECEIIbEM);

Q. [cuxomorudecku-3MoIoHanbHoe cocrosiaue (Dutch praise — ObITh
pa3rHEBAHHBIM);

10. OoOpaszoBanue, couuanbHbli crtaryc (Spanish  teacher —
0e3rpaMOTHBIN YeJIOBEK, HEBEKIA);

11.  OrHomrenue k Apyrum (to play someone for a Chinaman — cuutats
KOT'0-TO [IYIIBIM);

12. Cnoxwble xxu3HeHHbIe cutyanuu (Dutch luck - neBesenue);

13.  TlpodeccuonanpHpie  kadectBa (Chinese ace —  mwior,
MIPOU3BOISIINKN HEYTAUHYIO MOCAJIKY);

14.  Tlpunustue pemenwuii (Scotch verdict — okoHYaTENBHOE PEIICHHE);

15.  Kpumunan (Greek lightning — momkor, coxxkeHne yOBITOYHOTO
OM3Heca C LENbIO MOJyYSHHsI CTPAXOBBIX JICHET);

16.  BampemieHHbIe cpeacTBa, aakoroib (Chinese tobacco - omuym) [53].

Ha ocHOBe MpOBEACHHOTO aHalM3a MBI MOXEM CJIeNaTh BBIBOJ, YTO
aHrauiickue  (pa3coioTU3MBI € KOMITIOHEGHTOM-3THOHUMOM  HMEIOT
IIPEUMYIIIECTBEHHO HETaTUBHYIO KOHHOTAITHIO (JI0XKb, KpUMHUHAJI, 3aIPEIICHHbIC

cpeactBa, oTrcyrcTBue dSTHKeTa M T.1.) [11]. TlpuywmHO# JOMHUHHMpOBaHUS
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HETaTHBHOM KOHHOTAIlMM B aHTJIHHCKHX (paseosoruamMax ¢ 3THOHHMMaMHU
SBJISICTCS HICTOPUYECKH CIIOKHMBIIUECS MPETyOEkKTSHHUS 110 OTHOIICHHUIO K IPYTHM
3THOCAM H KyJbTypam [48].

Croernuduka HCTOpUH AHIIMKM HaKIaJblBAeT CBOHM OTIEYaTOK Ha
OTHOIIIEHHE C YIMOMSHYTHIMH «CTPAaHAMH-3THOHHMAMM» HE TOJBKO COCEIHHX
rOCY/IapCTB, ¢ KOTOPBHIMH aHIJIMYaHEe BXOJWJIM B MPSMON KOHTAKT yepe3 Oou 3a
MOPCKOE€ M 3KOHOMHYECKOE TOCIOACTBO, HO M C TEMH OJTHOCAMH, YbE
TEPPUTOPHATIBHOE TIOJIOKEHHE OBLIO JAJEKO OT aHIJIMYaH, HO MPEICTaBIIIO
c000# TOTEHIIMATBHYIO OMTACHOCTh KaK BO3MOKHBIX BParos.

Takum 00pa3oM, MOXEM OTMETHTh, YTO AaHTJIMYaHAM IPHUCYIIE SPKO
BBIPQKCHHBIA 3THOIICHTPU3M, HPOSBIISIONIUICS B HETaTUBHOM OTHOIICHHH K

JPYTUM HAIMOHATBHOCTSIM U HAILIEJIIIMM COBE OTPaXX€HUE BO ()pa3eoIOTUH.
BrmBoas! o | rimase

B mepBoii rnmaBe yTOYHEH MOHATHUMHO TEPMUHOJOTHYECKUM ammapar, a
TaK)Ke TIOHSTHSI, KOTOPBIMHU MBI OyJIeM ONEepPUPOBATH B MPOIECCE UCCIICTOBAHMS:
CTEPEOTHI, STHUYECKUMN CTEPEOTHIl, STHOHUM, (ppazeonorus, OE ¢ s THOHUMOM.

PaccmarpuBas TeopeTHUecKHe acleKThl H3ydeHHs (QpaseosorusMa u
CTEPEOTUITHOTO MBILIJICHUS C ITO3ULUHA MEXKYJIBTYPHBIX B3aUMOOTHOIIIEHUW, MbI
MPUXOAUM K BBIBOJY, YTO HCCIIEIOBAHWE JTHUYECKOIO CTEPEOTHIIA, KAK H
CTEpPCOTHIIA B [IEJIOM HAXOAUTCS Ha dTare akTUBHOTO pa3suTus [18]. B cnenza V.
JlunmMmanoMm, B HacTosiied pabore Mbl OyaeM omnepupoBaTh MOHSTHEM
«CTEPEOTHUID», TOHUMAEMbIM KaK IICUXUYECKUN 00pa3, BOSHUKAIOIIUN B CO3HAHUU
JIOJIeH TpU YIIOMUHAHUKM O KaKOM-JHOO (akTe ACHCTBUTEIHHOCTH (B TEPBYIO
ouepelb COIMAIBLHON TPYNIbl UKW dTHUYECKOM OOIIHOCTH), UMEIOIIUHN SIPKYIO
OMOIIMOHAJIBHYIO OKpacKy, ¥ CBOOOJHO pacmpoCTpaHsSeMbIii Ha BCeX
MIPEICTaBUTENICH TAaHHOTO OOIIECTRA.

O060011ast TOYKM 3pEHUs Pa3IUYHBIX aBTOPOB O MPUPOJE ITHUYECKOTO

CTEpEOTHUIIa, MBI MIpeaaraeM Cleayroly GOpMYIHPOBKY JTaHHOTO MOHSATUS —
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YCTOHYMBOE MpeICTaBICHHE 00 OIpeeIeHHOW STHUUECKON OOIIHOCTH, KOTOPOe
MMEET IIMPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE HA BCEX NIPEACTABUTENIEU JAHHOM KYJIBTYPHI.
B Hacrosiiee BpeMsi 3THOHMMBI MOTYT BBICTYNaTh B KaudeCTBE HOCHUTEINEH
CTEpEOTUIM3UPOBAHHON MH(OPMALINU, B YACTHOCTU STHUYECKHX CTEPEOTHUIIOB.
Takum o00pa3om, B mpolecce OOLIEHUS MpPEICTaBUTENIed pa3HbIX STHOCOB
STHOHUMBI MOTYT YKa3blBaTh HE TOJIBKO HAa HApPOAHYHK TPHHAMJICKHOCTD
WHIUBU/IA, HO U YCTAHABIMBATH COOTBETCTBHUS C BHEIIHUM BUJOM U XapaKTEPOM
YeJI0BEeKa B CHITY 3HAHHUS TIPUCYIIUX ONPEIeICHHON HAallMK Tpu3HakoB [49].

Oo6oOmaroiee onpeaeseHrue Ais MOHATHS «(Ppa3eosorus» — 3TO 4YacTh
JIEKCUYECKOM CUCTEMBI si3bIKa. JlaHHasi paboTa CTaBUT OJJHOM U3 OCHOBHBIX II€JICH
— u3ydeHue (Qpaseosornueckoro ouma s3pika [16]. 3HaHue ¢pazeosoru3MoB
ABJISIIOTCS.  HEOTBEMJIEMOM  COCTABJISIIOLIEW  YCIEIIHOM  MEXKYJIbTYPHOMU
KOMMYHUKAIIUH, TaK KakK OHU BBICTYIIAIOT KaK OTpa)k€HUe
CTEPEOTUIIM3UPOBAHHOM KapTUHBI MHpa KOHKPETHOro comuyma. KirroueBoe
TIOJIOXKCHHE CPEM HUX 3aHUMAIOT (Ppa3eosioru3Mel ¢ STHOHUMamHu [27]. [laHHBIH
BUJT (ppa3eoIOTU3MOB TMPEJCTABISET CO00M OCOOBIM MHTEpeC, TaK KaK HMEET
CBOMCTBO HAaKaIUIMBAaTh B C€0€ STHUYECKUE CTEPEOTHUIIbI, MPUCYIIHE TOW HIIU
MHOW OOIIHOCTH, KaK MCTOPHYECKH CIIOKMBILIEECS NPEJICTaBICHUS O CBOCH U
4y>KOU KYJIbTYpeE.

B ycnoBusix KOHKpeTHON pabOThl 0COOBIN MHTEPEC ISl HAC MPEACTABISIOT
aHrJIo0A3bIYHbIE (PA3eoJOTU3MBI C JITHOHUMaMH. B cBI3M ¢ 3TuM ObUIH
MPOAHATIM3UPOBAHBI AHTVIMMCKUE STHOHUMBI, KOTOpbIE HanboJjiee 4acTo MOXKHO
BCTPETUTh B (paseonornueckux eauHunax. Ilo pesynpratam aHaiuza
aHTJIOS3BIYHBIX (PPA3EOTOTU3MOB C ITHOHUMAMHU, MbI BBISICHUJIU, YTO aHTJIMHACKHE
¢bpa3zeonoru3mMpl ¢ KOMIIOHEHTOM-3THOHUMOM HMEIOT MPEUMYILIECTBEHHO
HEraTUBHYK0 KOHHOTAlUIO0 (J0Xb, KpPUMHUHAJ, 3alpelIiCcHHbIE CPEJICTBa,
OTCYTCTBHUE JTHUKETa M T.I.). [IpyurHOM JOMHUHUPOBAHHS HETATUBHOU
KOHHOTAllMM B AaHIMJIMHACKUX (Ppa3eosoru3Max C OSTHOHUMAMHU SBISIETCS
UCTOPUYECKH CIOXKHUBIIMECS MPeTyOexAeHNS 0 OTHOIICHUIO K APYTUM 3THOCAM

U KyJIbTypam.
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IJIABA |1. STHOKYJbTYPHBINA AHAJIN3 ®PA3EOJIOT MUECKHX
EINMHUIl C 9THOHUMAMU

2.1 Knaccudukanys aHrJI0sS3bIYHBIX (Pa3e0JTOTHUCCKUX SAMHUIL C

9THOHHUMaMMH

C noMo1IbI0 MeTo/1a CILTOIIHOM BEIOOPKH U3 (PPa3e0IOTUYECKUX CIOBapeil
aHTJIMHACKOTO fA3bIKAa HaM yAAJIOCh CHOPMHUPOBATH KOPIYC aHTIION3BIYHBIX DE,
coJlepKallluX STHOHUMBI. Pa3paboTaHHBIM KOpmyc BKIOYaeT B ceds 55
¢dpaszeonornveckue eauHMIBl ¢ dTHoHMMamu Dutch, French, Italian, Polish,
Spanish, Greek, Jew, Irish, Scotch, Chinese, Tartar (Ta0mwma 1).

CdopmupoBanHblii Kopryc aHriosi3bluHbix DOE ¢ 3THOHMMamu Oyner
y100€H ¥ IOKa3aTeJIeH NpU JaJIbHENIIEM aHalln3e GyHKIIMOHUPOBAHUS UX B PEUU.
Ananu3 (pa3zeosorTMYECKUX €AWHHULl C 3THOHMMaMH OyAeT MpPOMCXOIUTh Ha
OCHOBE CJIEAYIOIINUX KPUTEPUEB: C TOUKH 3PEHHS KOJIMYECTBA (PPa3e0IOrHUIeCKUX
€IMHMI] C Pa3HBIMU STHOHUMAaMU B aHIJIOSI3bIYHON KAPTUHE MUPA; C TOUKHU 3PEHHUS
OTpaXEHUsI ATHOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHNOB B mpeacTaBieHHbIX DE; ¢ Touku
3penus oueHouHoctd PE; ¢ mo3unuu yactoTHocTy ynorpeonenuss OFE B peun; a
Takke (YHKUUH, KOTOpbIE BBINOJHAIOT T€ WM HHBIE (HPa3eosoTU3Mbl C
stHOHUMamu [12,24] (TTpunoxenue 1).

B anrmwmiickom s3pike Hambomnee pernpeseHtatuBHa rpymnmna DPE ¢
stHOHMMOM Dutch, a umenno 24 %. Ha Bropom mecte 1o ¢pazeodpasyromemMy
NOTEHIMATy 3aHuMaeT 3THOHUM French — 14 %. Tpetse mecto 3anumaroT OF ¢
srHoHuMamu Chinese u Greek B komnuectBeHHOM cooTHoIeHnu 10 %. Yetsipe
STHOHHMA, YacTO MCIIOJIb3yeMble B aHTIHICKOM si3bike (8 %), ato Irish, Scotch,
Spanish u Italian. Jlagee mo mpoayKTHBHOCTH cieayeT 3THOHUM Jew (6 %). U
HaNMEHEE PENPE3CHTATUBHBI STHOHUMBI, BCTpevarouuecs B anrmmuckux OF, 31o

Polish u Tartar (4 %) (Pucynok 1).
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®E c 5STHOHMMAMM B aHI/IMIACKOM A3blKe

N

m Dutch = French = Italian Polish = Spanish = Greek
= Jew = Irish m Scotch = Chinese = Tartar
PucyHok 1 - ®E ¢ 3THOHUMaMH B aHTJIMIICKOM SI3bIKE.

Hcxonst u3 Takoro KOJIMYECTBEHHOIO COOTHOIIEHHS! BO3HUKAET BOIPOC:
nouemy aHaimuupyemble @DE ¢ pa3iIMyHbIMH STHOHUMAaMH HMMEIOT TaKoe
HEPABHOE PACIPOCTPAHEHHUE B SI3BIKOBOM KapTHUHE aHTJIUYaH?

Ha aguarpamme, Mbl MoxxeM BHJeTh, uT0 ®FE ¢ sTHOHMMOM Dutch mmeer
HauOOJIBIITYIO PACTIPOCTPAHEHHOCTh B AHTJIOS3BIYHON KapTHHE MUpPA, @ UMEHHO
24 %. ®dpazeonoru3mel ¢ dTHOHUMamMu DUtCh B aHrmMiickoMm sI3bIKe UMEIOT SIPKO
HETaTUBHYIO OKPACKy M SIBJISIFOTCS OTPaKEHUEM MHOTOBEKOBBIX OTHOILICHHI
MEXJly aHTJIM4aHaMu W rojutananamu. OOpaTUBIIUCH K UCTOPUU, MBI MOXKEM
BBIJICJIUTh TPU OCHOBHBIC NMPUYUHBI MOJOOHOTO OTHOIIEHUs. Bo-nepBoix, B 17
BEKE MPOU30ILIO TPHU aHIJI0-TOJUIAHICKHAE BOMHBI, pE3YJIbTATOM KOTOPBIX CTaJo
MOpaKeHUE aHrn4aH. Bo-BTOpBIX, BOBpeMs ocBoeHHH (CeBepHON AMEpPHUKH
rOJUIaHJlIaM yAAJIOCh BBITECHUTHh OTTYJa aHIJIM4aH M nocTpouTh HoOBbINM
Amcrepaam (Hpio-Mopk). B-TpeTbix, Ha aHMIMHACKHIT TPECTON B3OIIET KOPOIb
Bumnem Il u3 poga Opanckux — nipassiieit nuaactun Hunepnannos B 1689 r.,
YTO SIBUJIOCH OCKOPOJICHHEM 115 aHrindaH [37].

Cyas no asriumiickuMm (paszeosoru3MaM ¢ 3THOHUMaMu Yy aHIJIMYaH
CJIOKWINCH CIEAYIOLIME CTEPEOTHUIIHBbIE NPEACTaBICHUS O TojuiaHauax. OHuU
[JIYyTbl, JOKUBBI, HEHAJIEKHBI, arPECCUBHBI U UMEIOT MPUCTPACTHUE K AJIKOTOJIIO.

Bce BhIlIE yKa3zaHHOE OoTpaxaercs B cienyromnx OF ¢ sTHoHnMamu:
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1. Double Dutch — 6pen;

2. Dutch bargain — moroop, B KOTOpOM OJIMH M3 YIaCTHUKOM ITOJTy9aeT
MPEUMYIIECTBO TIEpe]] IPYTUM;

3. Dutch blessing — ockopbiienue;

4. Dutch uncle — genoBek, KOTOpBIH Bce KPUTHKYET;

5. As drunk as a Dutchman — oueH»b bsH, U T.]1.

Kpowme Toro, B aHTTTHHCKOM s13bIKEe 3THOHUMOM Dutch nmpuHsaTO 0603HaYaTh
HENPUATHOCTH, CJIOKHBIE CUTYAIINH, OCIICHCTBO, TPYCOCTh U HECOTIIACOBAHHOCTh
nerctBuid. [Ipumepamu 1aHHbBIX Qpa3eoqoru3MoB OYIYT CIYKUTh:

1. Dutch luck — neBesenue;

To be in Dutch — momacts B 6eny;
Dutch act — cyuru;
Dutch concert — kto B Jtec, KT0 10 APOBa;

Go Dutch — cxomuts ¢ yma;

o 0~ w

Dutch defence — cnasarbscs 0e3 0os.

CTOHT MOTYEPKHYTh, 4TO (hpa3eosoru3Mbl ¢ 3THOHUMOM Dutch umeror Ha
CTOJIbKO BBIPQKCHHYI0 HETaTMBHYK) KOHHOTAIIUIO, YTO 3a4acTyl0 3aMEHSIOT
coboli oTpuiarenbHbie MOphEeMbl aHTJIMMCKOTO S3bIKa, TaKWe Kak: Un-, non-,
pseudo-. Hanpumep: luck — Dutch luck (cutyarusi, korma HeBe3eHHE — 3TO Ballia
enuHCTBeHHas ynada), comfort — Dutch comfort (mpeamonokenuu, 4to Xxyxe
ObITh He MOXeT) [34].

Ha BTopoMm Mecte no (ppazeobpaszytomemy norenuuany Haxoautrcss OE c
sTHOHUMOM French — 14%. [Tosiaenue sTHOHMMa French B aHriuiickoM si3bike
oOyciioBrieHO psoM  (GakToOpoB: OJM3KOe pacmojioxkeHue OpaHIUU 10
OTHONIICHUIO K AHIJIMH, HMCTOPUYECKOE BIMSHHE (PPAHIy3CKOTO S3bIKa Ha
aHTJIMACKUIT U MHOTOYHUCJICHHBIC BOEHHBIC KOH(PIMKTHL. OIHO W3 KITFOUYEBBIX
COOBITHH, MOBIUSBIIINX HA CTAHOBJICHUE AHTIIMICKOTO S3bIKA U PA3BUTHUE CTPAHBI
Kak JepxaBbl, sBisiercss Hopmannckoe 3aBoeBanue B 1066r. Pesympratom

3aBOEBaHUs MPUIIIOCH YCUJIeHHE (peofann3ainuy Ha TEPPUTOPUNA AHTIINN.
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CrnoxxHble OTHOLIEHUS ¢ PpaHIMEN HALLIN CBOE OTPAKEHUE B AHTJIMHCKHUX
dpaszeonoru3zmMax ¢ OJTHOHMMaMH. TakuMm oOpa3oM, aHIJIMYaHE HWMEIOT
npejacTaBiieHue o (paHily3ax, Kak O JEHUBBIX, TPYCIUBBIX U SKCTpaBaraHTHBIX
uHauBUaaX. [ IpuMepaMu 1aHHOTO yTBEPKACHHS MOTYT CIIYXUTh ciaeayomue OF
C OTHOHHUMAaMH:

1. French living — o0pa3 »ku3HH, OCHOBaHHBIN Ha MPOKPACTHHAIUH;

2. French advance — orcryrienue;

3. French duke — sipko oeThI#t, TeaTpaabHO-3KCTpaBaraHTHBIH Y€I0BEK;

3avacTyro, coyeTaHWs C OTHOHMMOM French wumeror 3HaueHue
HENPUCTOMHOCTH, U3BpanieHHocT. Hanpumep:

1. French pig — BeHeprueckoe 3a00JICBaHNUE;

2. French postcard — oTkpbITKa ¢ HENPUCTORHBIMU H300PaKCHUSIMHU.

CTouT 3aMEeTHUTh, 4YTO (pa3eoJOrH3Mbl C STHOHMMOM French wmoryr
colepkaTh B ce0e CTepeoTHUIIbl MPOTHUBOIOJIOXKHBIE Jpyr npyry. Ho BHe
3aBUCUMOCTH OT TOIO KakOW BapHaHT PEalM3yeTcs B TaHHOM CJIOBOCOYETAHHH,
UCXOAHBIN pe3ybTaT Oy/leT UMETh HeraTUBHYIO KOHHOTalui. PaccmMorpum Ha
KOHKPETHBIX TpuMepax. Dpaszeonornyeckoe coueranue «French farey —
IIPOSIBJIEHUE YPE3MEPHOU BEXKIIMBOCTH, HECET OTPHULATENIBHBIN CMBICI. B 3TOT
MOMEHT, YCTOMYMBOE COYCTAaHKE, MPOTHBOIOIOKHOE MpeabiayIiemMy, «to take a
French leave» oOo3nauaromiee yWTH HE MOINPOIIABIIMCH, AHAJIOIMYHO HMEET
HeraTUBHYI0 KoHHOTaruo [40].

10% - Hanuyue B aHIVIMICKUX CIOBapsAX (Ppa3eosoru3MOB ¢ STHOHUMOM
Greek. Takoe Manoe yrnoTtpe0diieHre 00yCI0BICHO OTCYTCTBUEM reorpaduyeckux
rpaHul Mexay Auriued u ['perueit, a Takxke OTCYTCTBHEM SIPKO BBIPAKEHHOTO
UCTOPUYECKOTO B3auMoieiicTBus. M3ydas (paseonorusmel ¢ sTHoHEMOM Greek,
MBI MOKEM OTMETHUTh, YTO aHIJIMYAHE IPUIHUCHIBAIOT FPEKaM TAKUE Ka4eCTBa, KaKk
JYKaBCTBO, BECEJIbIII HPaB U HEUYNCTOIUIOTHOCTh. [loATBEpIMM BhIIIEYyKa3aHHOE
pUMEPAMHU:

1. Gay Greek — Becenpuak, ryiska,

2. Greek gift — momapok ¢ y>KaCHBIMH MOCJIEICTBUSIMU;
23



3. Greek lightening — mopKor ¢ mesbio MOTyYeHHsI CTPAXOBBIX BHITLIAT;,

4. Greek exit — yxom 10 oriaTel CBOEH JTOJTU CYETa;

5. Greek shower — MbITh TOJIBKO T€ YacTU Tejla, KOTOPbIE HUMECIOT
HEIIPUATHBIN 3a11ax.

B cootBercTBUM ¢ (hpaseoOpasyromieM noteHnuaiom, ®E ¢ aTHOHUMOM
Chinese nacuuthiBaer Bcero 10 %. KuTaiiipl e Kak Halus B IJ1a3ax aHTJIHYaH
o0JIaafoT TaKUMHU KauyeCTBaMH, KaK JDKHUBOCTh, TJIYIIOCTh, a TaKKe
HernpodeccHoHanu3M.  AHamu3upys  (pa3eoyioTu3Mbl ¢ KOMIIOHCHTOM-
stHOHUMOM Chinese, MbI BcTpedaeM BBIIIEC IIEPEUYMCICHHBIC KadecTBa B
CIICAYIOINX MPUMEpax:

1. Chinese ace — rope-ieT4uk;

2. Chinese compliment — mputBopsATHCS, 4TO BaM 4TO-TUO0 UHTEPECHO;

3. Chinese attack — moxnas araka;

4.  To play someone for a Chinaman — cuutaTh KOro-To TiIyIIbIM.

Menee yactoe ynoTtpeOieHue B sI3bIKOBOM KapTuHe BcTpedaetcs B DFE ¢
stHoHUMOM ltalian, Tronmbko 8%. MHTepnpuTHpYs (Hpa3eooru3mMpl ¢ STHOHUMOM
Italian, MOXHO OTMETHTH YPE3MEPHYIO JKECTKOCTh UTAJBSHIICB B aHTJIHICKOM
kaptuHe Mupa. OCHOBBIBASICh HA MOCICAYIONINX MPHUMEPAX, Mbl MOXKEM CJIENIATh
BBIBOJI, YTO aHIJIMYaHE BHIAT UTAJBSHIEB, KakK SPOCTHBIX, OYCHb
OMOIMOHANBHBIX M OecKyJIbTypHBIX Jroned. [Ipumepsr (paseomorudeckux
eauHUIL ¢ 3THOHUMOM ltalian, moaTBepskaarolue BoIIICYKa3aHHOE:

1. Italian divorce — npekpaiienre Opaka mpy MOMOIIM 3aKa3a Kujiepa
JU1sl yOuiCTBA MapTHEPA;

2. Italian emotion — siBiteHME, MEpeKUBaeMOE, KOTa KU3Hb IMMOCHLIACT

BAM TPYIHBIE BPEMEHA,;

3. Italian person — 4genoBek, BHICKA3bIBAIOIIMI CBOE MHEHHE CIIUIIIKOM
aKTHUBHO;
4, Italian bath - moOpeI3raTh cebs 0AEKOJOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI

IIPHUHATb BaAaHHY WJIA JYIII.
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Menee penpesenratuBHa rpymmna OFE ¢ atHornMom Spanish, tomsko 8%.
WuaTepripetrpyst Hpa3eosioru3Mbl ¢ STHOHUMOM Spanish, cTaHOBUTCS SICHO, YTO
B IJ1a3aX aHTJIMYaH UCHAHIBI )KECTOKas U HeHaekHast Hauus. [loaTBepxaaroniue
TO TIPUMEPHI:

1. Spanish Barry — mioxo oOpam@arbcsi ¢ KeM-JIH00, OCOOEHHO
YHU3UTEIBHBIM U YHUKAIOIIUM JOCTOUHCTBO 00pa3oM;

2. Spanish exit — BMecTO TOro, YTOOBI OIIAYMBATH CBOIO JIOJIIO CUETA B
pecTopaHe, Bbl IEPEKIIa/IbIBAECTE €r0 Ha CBOUX JIpy3€eil.

3. Spanish money — ciioBa, He MOAKPEILICHHBIC AcHcTBHSIMHE [23].

[Tono6HO noJisikam U gpaHiry3am, B COOTBETCTBUM C AaHTTIUHUCKON KapTUHOMN
MHUpa, HCIHAHIBI TMpeHeOperarT MpaBWJIaMH TUrueHsl: Spanish shower -
oOpBI3raTh ceOs 0JCKOJIOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI IPUHSITH BAHHY WJIU JYIII.

®E ¢ stHoHMMOM Irish 3anumaer tonmbko 8% oT obmero uncina OE ¢
THOHMMAaMU B aHriuickoM si3bike. B Xl Beke HopmaHickue Boiicka BTOPIIMCH
Ha Tepputopuio Mpnanauu. HaumHas ¢ 3Toro BpeMeHu U Ha IPOTSHKEHUH MHOTHX
net Wpnanaus cuuTanach KojJoHUeH AHriuu [7]. BBUAYy 3TOro MCTOPHUYECKOTO
dakTa anrauyaHe chOpMHUPOBATM MHEHHE 00 MpJIaHIIaX Kak O HA3IIEM dTHOCE.
OcHOBbIBasiCh Ha (paszeosornamMax ¢ STHoHUMOM Irish, Ml Bumum, YTO
UPJIAH[IIBI TPEJICTABISAIOT COO0OM BCIBUIBYMBYIO, JDKHBYIO W HEUCKPEHHIOIO

Haruio. [IpumMepsl (pa3eooru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-3THOHUMOM Irish:

1. To get one’s Irish up — pazo3nurbcs;
2. Irish lemons — uro-To HeHacTOsALIEE;
3. To weep Irish tears — mpoyiMBaTh KPOKOIUIOBHI CIIC3HI;

4, Irish bull — 6pen.

['oBopst 06 OTHOIIEHUSX MIOTIAHALICB U aHTJIMYAaH, MOKHO OTMETUTh, YTO
OHU CKJIAQJbIBAINCh, KAK U C APYTMMHU HALUSAMH, JOBOJIBHO HEMPOAYKTHUBHO.
HeraTuBHbIi1 xapakTep OHU MPUOOPENH B CHIIY PA3HOTJIACHH M3-3a KYJIbTYPHBIX
paznuunii B BUIy o0beaunennst Aurimu v llloTnanauu mocie cMepTu KOpOJIeBbI

EmmzaBetsl B 1603r. DTHOHMM SCOtCh B cocTaBe aHTIIMICKUX (pa3eooru3Max
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JaeT TOHUMAaHUE, YTO MIOTIAHIIHI MPECTABISIOTCS aHTJIMYaHaM, KaK CKYIIbIE U
HEyBEpEHHbIE IOU. [IprMephl TakKMX COYETaHNMN:

1. To be Scotch — skaaHbIi, CKYIIOH YEITOBEK;

2. Scotch verdict — nonoBuHUaTOE peIIeHNE.

3. Scotch answer - otBet B hopMe Bormpoca;

4, To go Scott - BEIATH CyXUM U3 BOJIBI;

5. A Scotch marriage - motnannckuii Opak, Opak 0e3 COOJIIOCHHUS
dhopmaIbHOCTEH;

6. Scotty - cepauTbIii, 3710, B30CIIICHHBIN

Jlanee 1mo mpoyKTUBHOCTH ciieayeT 3STHOHUM Jew (6%). C maBHUX BpeMeH
B AHITIMU CIIOXKWIJIOCh HEJIECTHOE MHEHHE O €BPESIX-POCTOBIIMKAX M €Bpesx-
ToproBiax. IloaTBepkaeHne 5TOMy MBI HaxoAuM B (ppaszeonorm3max ¢
»THOHUMOM Jew. CloXuBIIeecs: MPe/ICTaBIEHUE O €BPEesSX BBHICTABIIACT JAHHYIO
HAIIMIO KaK HEYECTHBIX U CKYMBIX Jrojieil. Hanmpumep:

1. Jew sheet — neHexxHBII cueT s Apy3eid;

2. Jew’s bail — masienbKuMi 3aJ10T;

3. Jewish piano — kaccoBas maiuHa.

[Tpouent ynorpediienus B s3bike OE ¢ atHOHHMOM Polish kpaiine man, ox
cocTaBisieT Julinb 4 %. D10 00yCIOBIECHO OTCYTCTBHEM IpaHuI] MKy [lonbiei
U AHITIMEN, a TaKKE€ OTCYTCTBHEM SIPKO BBIPAKEHHBIX HCTOPUYECKUX CBS3EH.
Cxoskast cuTyarsi TakKe CKJIaAbIBaeTCs W C ToyigkamMu. Dpazeonoru3mbl C
sTHOHUMOM Polish spkue ToMy JToka3arenbcTBa:

1. Polish exit — BHe3amHO yWTH, HUKOTO HE MOCTABUB B M3BECTHOCTD;

2. Polish shower - mo6psI3rate ce0s 01EKOJIOHOM BMECTO TOT'O, YTOOBI
NPUHATH BAaHHY WK Ty [54].

[ToMIMO TIPUBBIYHBIX HAM dTHOHUMOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE TAK)KE MOKHO
BCTPETUTH (HPA3COJOTUUECKUE COUYETaHUSI ¢ KOMIIOHEHTOM-ITHOHMMOM [ artar.
[losiBieHWe JaHHOTO OJTHOHMMA B (OHAE aHIVIMHCKUX (Pa3eoJOTU3MOB

oOycnoBieHO BoeHHbIMH Toxonamu MoHrosno-tatap B XII-XIV  Bekax.
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BpaxnebHoe oTHOIIEHNE K TaTapaM MPOCIEKUBACTCSA B TAKUX (Ppa3eosioTu3Max,
KakK:

1. To catch a Tartar — pemmreapHBI OTIOp / KEHHTHOA Ha 3II0M
YKEHILIUHE;

2. Toturn Tartar — pasrueBarbcs [22].

B cuny cBoelt spko HeratMBHOM KOHHOTanuu ymnoTpebienue DE c
STHOHMMOM T artar HeKOppPEKTHO MpHU OOIIEHUU C TaTapaMu, TaK Kak, HECMOTPS
Ha HCTOPUYECKYI0 3aKpPEIUICHHOCTh JIaHHBIX YCTOWYMBBIX BBIPAXKEHUN B
aQHTJIMMCKOM  sI3BIKE, OTO MOXET OCKOpPOWTH TaTap, NPENATCTBOBATH
KOMMYHUKAIIMU U CTaTh IPUYNHON MEKHAIIMOHAIHLHOTO KOH(IIUKTA.

[Ipoananu3upoBaB  BBIIICYNOMSIHYTBIE ~ UCTOPUYECKHE  MPUYUHBI
MOJYYUBIIETOCS KOJMYECTBEHHOTo cooTHomeHuss DE ¢ sTHoHMMamu, Mbl
OPUILIA K BBIBOAY, YTO HamOoJbliee (DYHKIMOHUPOBAHUE B AHIJIOS3BIYHOM
kaptuHe mupa umeror OF ¢ 3THOHMMaMHU COCEIHUX TOCYJIapCTB, & UMEHHO C
srHoHuMamu Dutch, French [13]. DTo o0ycioBieHo, mpexe Bcero, O0IbIUM
KOJIMYECTBOM KOHTAKTOB MEXAY cOocelsiMU. BakHO OTMETHTb, YTO KOHTAKThI
MEXIy TUMHU TOCYJapCTBAMU HCTOPUUECKU CIOXWINCH BpPaXACOHBIMU, U3-3a
Yero MOJIaBIISAoIIee OOJNBITMHCTBO (Pa3eoSIOTHYECKUX €IMHUIl C dTHOHUMAMHU

HeceT B ceOe HeraTHBHBIN cMbIch [14].
2.2 O1eHOYHOCTD BO (Ppa3eoIornyecKuX eAUMHNUIAX ¢ STHOHUMaMHU

Crnenyromas 3amava, CToslas Iepea HaMH, JTO TPOW3BECTH aHAIIN3
KOpIyca BBIJCICHHBIX aHTJIOS3bIYHBIX PE ¢ 3THOHMMaMu C TOYKH 3pCHHUS
oneHouroctH ([Tpunoxenue 2).

Tak kak (Qpa3ecoorHUecKne CIUHUIBI C STHOHMMAaMH OYEHb YacTo
UCITIOJIB3YIOTCSl B A3BIKE, OHM MOTYT HECTH B ce0e OIICHOYHBIM (PaKkTop, TO €CTh
BJIMSATH HA KOMMYHHKAIIHIO TIOJI0KHUTEIBHO, OTPHUIIATEIHHO MIIM HUKAK BoBCe [44].

N3 Tabmumel crnemyer, 4ro W3 55 (Ppazeonornyeckux EIUHHI] C

STHOHHUMaMH ToJbKO 3 OF MMEIOT MO0KUTETFHYIO OIIEHKY M HE TPETSITCTBYIOT
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MEXKYJIbTYpHON KOMMYHHKAIMH; 18 yCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN 3aHUMAIOT
HEUTPAJIBHYIO TMO3ULMI0, Cpeau HHX, Kak npaBwio, PE ¢ »sTHOHMMamy,
0003HAYAIOMMMH KaKoe-JIM0O SIBIICHHE WM MPEIMET; OocTalibHbIe ke, 34 DE,
MMEIOT UCKIFOYUTEIIBHO OTPULATEIBHYIO KOHHOTALUIO U MPEICTABISIOT YyTPO3Yy
BO3HMKHOBEHUS KOH(IIMKTA B POIECCE MEXKIYHAPOIHOTO OOIIECHHUS.
CymiecTByeT BO3MOKHOCTD BIMSAHHS HA MEXKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKALIUIO
B cinydae ynotpebnenust ®F ¢ stTHoHMMamu B peun. {15 moATBEpKACHUS TOTO,
YTO HEKOPPEKTHOE ncnoJib3oBanne OF ¢ STHOHMMaMHU B P€Yr MOYKET IPUBECTH K
KOH(JIMKTY JUOO0 HEJONMOHHUMAHUIO, MbI MPOBEIU OMPOC CPEAN MHOCTPAHHBIX
crynertoB IOYpITIIY. B onpoce nmpunsno ydactue 10 rpaxnman Kuraiickon
Haponnoit PecmyGiauku B Bo3pacte 22-25 ner. Pecnonaentam ObLT 3ajiaH
cienytouuii Borpoc: Kak Obl Bbel oTHecnuch, eciu Obl B pazroBope ¢ Bamu
UCTIONB30BaIM (ppaszeosiorusM ¢ 3THoHUMOM Chinese? [Ipexie yeM OTBETUTH Ha
BOIIPOC, PECIOHACHTaM Jlaju TMOSCHUTEIbHYI0 HHPOPMAIMIO O TOM, YTO
npeacTaBisgioT coboit ®E ¢ 3THOHMMaMH U TPOJEMOHCTPUPOBAIN MPUMEPHI
YCTOMYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUW € 3THOHUMOM. [lo nuToram ompoca Mel nojryuuiu
cienyromue pe3yiabtaThl (Pucynok 2). 70 % pecrnoHIEHTOB 3asBUJIM, YTO HX
peakius Obliia KpallHe HEeraTHUBHA U 3a7iesia Obl UX YyBCTBA, €CJIH ObI B pa3roBOpe
C HUMH aHTJM4yaHe ucnojib3oBanu gaHHbie DE. Jlng 10 % 310 He umeno Obl
3HaueHus: BoBce. M tombko mmsa 20% ompoineHHbIX ucnosib3oBaHue DFE ¢

9THOHHUMAaMH B pCUU MOKCET OBITH HHTCPCCHBIM U YIYUYIIUTb KOMMYHHUKAIIHUIO.
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Kak 6bl Bbl 0OTHecnuch, ecnu 6bl B pasropope ¢ Bamu 6bi11 UCNONb30BaHbI
(hpaseonornsmbl ¢ ITHOHMMOM Chinese?

10 oTBETOB

@ HeratusHo
@ HeiitpansHo
[Nono#MTeNnbHO

Pucynok 2 — Onpoc HHOCTpaHHBIX CTYIAEHTOB

[Tpoananu3upoBaB BCE BBHINICYHNOMSHYTbIE NPUMEPHI, Mbl HPULUIA K
BBIBOJIy, YTO HEraTWBHAs KOHHOTAIMs, KOTOPOH 00JaZar0T MPaKTHUYECKH BCE
THOHUMBI B QHTJIMHCKOM SI3bIKE, 0OYCIIOBJIEHA ABYMsI OCHOBHBIMHU (paKTOpaMHu.
Bo-miepBbIX, 3TO HCTOPUYECKH CIOKUBIIUECS BpaXJACOHBIE OTHOIICHHUS C
JIPYTMMH 3THOCAMH B CBSI3M C BOCHHBIMH KOH(MIWUKTAMHU WM 3aBOCBAHUSIMU
TEppUTOpUU AHIIIMU. Bo-BTOpBIX, HeNpusTHE KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
JPYTHUX HAIMA ¥ HeJOBEprEe K HUM, BBUIY KPailHETO STHOIICHTPU3Ma OpUTAHIICB
[28]. Ho cTouT 0TMETUTBH, YTO STHOIICHTPH3M aHIJIMYaH MPEICTABIIACT COOOH HE
TOJIBKO pa3pyILIUTEIbLHOE SBJICHUE, KOTOpOE IPOTUBOJICHCTBYET
MEXKYJIbTYPHOMY OOILEHHIO, HO U CHOCOO0 OOBEAMHUTH HAILMIO, OOECIIECUYHTH
COCTOSIHME  TICHXOJIOTWUYecKkoro  komdopra BHYTpu He€.  bmaromaps
OTHOIEHTPU3MY Yy AaHTJMYaH CWIBHO pa3BUTO YYBCTBO TMAaTPUOTH3Ma W

MOJIICPIKKA COTpaskIaHaM.

2.3 ®pa3eosIOrHYeCKre €IMHULIBI C STHOHUMAMM, OTPaKaIOIIUE U HE

OTpaKaromue CTCPCOTUIIBL

Bo ¢paseosnornzmMax ¢ 3THOHMMAaMH 3a4acTyl0 MOXXHO BCTPETHTb Te

CAWHUIBI, KOTOPBIC OTPpAXKAIKOT CTCPCOTUITHYIO I/IH(bOpMaHI/IIO 0 IPCACTAaBUTCIIAX
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qy»XHUX 3THOCOB. CTEpeOTHIIbI, 3arevyaTiieHHbIe B ()pa3eoqoru3Max ¢ STHOHUMaMH,
OTPaKarOT UCTOPUYECKH CIOKHUBIIMECS B3TIIAABL. 3 3TOTO Cneayer, 4To JaHHbIE
€IMHULBI CBSI3aHbl UCKIIIOYUTENBHO ¢ COOBITUSMH MTPOLUIOTO.

Coznannbiii kopryc @FE ¢ 3THOHMMaMH ObLI MPOAHAIM3UPOBAH C TOYKHU
3pEHUs] HAJU4YUs B NPEUIOKEHHBIX €AMHUIIAX CTEPEOTUIIHOW MHpopManuu 00
stHoce.  Ilo  pesynmpraTam  ObUIO  CPOPMUPOBAHO  TpPU  TPYIIIBI
ATHOHUMOCOEPKAIIUX (PPa3eoJOrHIeCKUX CAUHHULL

1. @FE, coxepxamue HTHUYECKHME CTEPEOTHUIIBI M BBIPAYKAIOIINE
OTpPHULATENBHYIO OLEHKY. OTpuuaTenbHas KOHHOTalus OoOyCIIOBJIEHA TEM, 4YTO
KyJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH YY>KMX 3THOCOB BOCHPHHHMMAIOTCS KaK 4YYXKIbI€,
CTpaHHbIE U AuKue. K HUM oTHOCSTCS:

— Dutch bargain — moroBop, B KOTOPOM OJHMH W3 YYaCTHUKOB TOJIyd4acT

MIPEUMYLIECTBO MEPE APYTUM;

Dutch uncle — genoBek, KOTOpHI Bce KPUTHUKYET;

— As drunk as a Dutchman — oueHb nbsH;

— To be in Dutch — monacts B Oeny;

— Dutch concert — kto B 11ec, KTO 10 APOBa;

— French duke — sipko ofeThlIif, TeaTpaibHO-IKCTPABAraHTHBIN YEIOBEK;

— French fare — nposiBnenne upe3amMepHOi BEXKIINBOCTH;

— to take a French leave - o6o3Hauaromee yiT He MOMPOIIABIINCE;

— Italian divorce — npekpamieHue Opaka mpy MOMOIIH 3aKa3a KUiepa s
yOuiicTBa mapTHepa;

— ltalian person — 4enoBeKk, BBICKA3bIBAIOIIMI CBOEC MHEHHE CIIMIIKOM
aKTHBHO;

— Italian bath - moOpsI3rath cebs OJCKOJOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI
NPUHATH BAHHY W Y1,

— Polish exit — BHe3amHO yiTH, HUKOTO HE TOCTABUB B U3BECTHOCTD;

— Polish shower - moOpe3rate cedsi 0IEKOJIOHOM BMECTO TOI'O, YTOOBI

MPUHATH BaHHY WIH JTYIIL;
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— Spanish Barry — m1oxo oOpamarbcsi ¢ KeM-IH00, O0COOCHHO
YHU3UTETHHBIM M YHIKAIOIIUM JJOCTOMHCTBO 00pazoM;

— Spanish exit — BMecTo TOro, 4roOBl OIIAYMBATH CBOIO JOJIO CUETa B
pecTopane, BbI IEPEKIIaAbIBAETE €T0 Ha CBOUX APY3eH;

— Spanish money — cj0Ba, He OKPEIIICHHBIC ICHCTBUSMU;

— Spanish shower - moGpsI3rate ceOst 0JICKOJIOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI
NPUHATH BaHHY WJIU IYIIL;

— Gay Greek — Becesbyak, Tyjska;

— Greek exit — yxo/ 10 OIUIaThI CBOCH JIOJIN CUETa,

— Greek shower — MbITH TONBKO T€ 4YacTH Teja, KOTOPbIC HMEIOT
HETPUATHBIN 3armax;

— Jew sheet — nenexxHBIN cueT s Apy3eid;

Jew’s bail — masleHbKHi 3aJ10T;

— To get one’s Irish up — pazo3nuthcs;

Irish lemons — uro-To HeHacTOsALIEE;

— To weep Irish tears — mpoiuBaTh KPOKOAUIOBEI CIIE3BI;
— To be Scotch — »xaaHbIH, CKYITO# YeI0BEK;

— Scotch verdict — moioBuHYaTOE PELICHHE;

— Scotch answer - otBeT B hopme Bompoca;

T0 go Scott - BeIITH CyXUM U3 BOJIBI;

— A Scotch marriage - motnaHackuii Opak, Opak 0e3 COOJIOACHUS
dbopmanbHOCTEN;

— Scotty - cepauThIi, 37101, B30CIIICHHBIIH;

— Chinese ace — rope-neTuuK;

Chinese compliment — npuTBOpATHCS, YTO BaM YTO-JIMOO UHTEPECHO;

— To play someone for a Chinaman — cuutath KOro-To riyImbiM;

— To catch a Tartar — pemmnTeapHBINH OTIOP / KEHUTH0A HA 3710 JKEHIIUHE,
— To turn Tartar — pasraeBaTbc;

— French living — 06pa3 >kxu3HH, OCHOBaHHBII HA MPOKPACTHHAIUH .
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2.

@OE, He coaepkalye STHUYECKUE CTEPEOTUIbl. B TaHHOM ciyuae,

HCCMOTPs Ha OTCYTCTBUC CTCPCOTHIIOB, BBIJICICHHBIC CTCPCOTHUIILI HCCYT B cebe

KpaﬁHC HCTAaTHUBHOC OTHOIIICHUC.

Double Dutch — 6pen;

Dutch blessing — ockopbiienue;

Dutch luck — neBesenue;

Dutch act — cywumun;

Go Dutch — cxonuts ¢ yma;

Dutch defence — cnaBatecs 0e3 6os;

Dutch comfort - mpeamnosiosxxeHuu, 4T0 Xy’Ke ObITh HE MOXKET;
French advance — orcrymienue;

French pig — Bemepuueckoe 3aboJieBaHue;

French postcard — oTkpbITKa ¢ HENPUCTORHBIMU H300PaAKCHUSIMU;
Italian emotion — sku3HEHHBIC TPYIHOCTH;

Greek gift — momapok ¢ y»KacHbIMH MOCJICICTBUSIMH;

Greek lightening — momkor ¢ 1enpro MoTydeH s CTPaxOBbIX BBIILIAT;
Jewish piano — kaccoBas maruHa;

Irish bull — 6pen;

Chinese attack — ytoxnas araka;

Chinese puzzle — ne pa3pemmmas 3arajxa;

Chinese tobacco — onuym.

Takum o00pazom, Hamuuue ¢Gpa3eoOrHUYeCKUX €IWHUIl ¢ STHOHHUMAaMH,

oTpaxKaromux CTCpCOTUIILI, B AHTJIMMCKOM S$I3BIKE 3HAUMTEIILHO IMPpECBAINPYIOT

Hag Temu OE, KoTOpble HE HECYT B ce0e cTepeoTuniHo nHdopmanuu. B ocHoBe

BCEX MPOAHAIM3UPOBAHHBIX (PA3€OJIOTU3MOB C ITHOHUMAMH TIEPBOM TPYIIIIBI

JCKHUT HCTATUBHOC, YYXXJOC€ OTHOMCHHC K APYIUM 3THOCAM M HUX KYIBTYPC,

KOTOPOC KPCIIKO 3aKpCINIOCh B AHTJIUHACKOM S3bIKE M IIOBIHUSJIO Ha

CIO0XKUBIICCCA MHCHHUC COBPCMCHHBIX dAHIJIMYaH. I/ICKOpeHI/ITB CTCPCOTHUIIBI U

HN3MCHUTDH q)paSGOJIOFI/ILICCKI/IC CIWHHUIBI HCBO3MOXHO, HO C IIOMOIIBIO
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THIATCJIbHOTO U3YUYCHHNA UX MOKHO OTCJICAUTH TCHACHIHNIO PA3BUTHUA OTHOILICHUI

AHIIIMM ¢ IPpYTUMU TOCYAApCTBAMH HA MPOTSHKEHUH BEKOB.

2.4 TlpumeHeHHe pe3yIbTaTOB HCCIEAOBaHUS B 00pa30BaTEIILHOM

IIpoHecce

®pa3zeonorus SBIAECTCS OJHOM U3 CAMBIX ApXAaUYHBIX CJIOEB JIEKCUKU. OHa
BOILJIONIAET B C€0€ CTEPEOTHUIIbI, KOTOPhIE B JaIbHEUIIIEM C TPYJIOM MOAAAIOTCS
KOppeKTUpoBKe. [laHHBIN pa3fen JeKCUKH HeceT B cede camoe TPaJUIMOHHOE
MPEJICTABICHUH O B3AMMOJCHCTBUN KYJIbTYpP. B 3TOM CBSI3M OYEHb BAXKHO CIEIUTD,
YTOOBI HAIlIC KOMMYHHKATHBHOE MOBEICHHUE OBLIIO KOPPEKTHBIM [6].

Pa3paborannasi cucrteMa yOpaKHEHWM HampaBlieHA Ha OCBOCHUE
O0Oy4YarOIIMMUCS MEKKYJIbTYPHBIX YMEHHI U HaBBIKOB. CoryiacHo PefeparbHOMY
roCyJapCTBEHHOMY  0Opa30BaTeJIbHOMY  CTaHJapTy OCHOBHOTO  OOIIEro
oOpazoBanus (mpuka3 Ne 1897 ot 17. 12. 2010 MO P®), npumepHOii mporpaMMsI
110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIJ1s1 OCHOBHOM 11Kk0J1bl (M.: ITpocBemenue, 2010), Hike
MPE/ICTABIICHHAS] CUCTEMA YIPAKHEHHN MOXXET ObITh peaju30BaHa B YCIOBHSIX
YPOUHOH JEATEIbHOCTH Ha ypOKaxX MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (QHTJIMHCKOTO S3bIKA)
cpeau oOydaromuxcsa 5-9 knaccax. Jlanee OyaeT mpeicTaBlieH CIIMCOK TEM, B
polecce M3y4eHHs] KOTOPBIX, pa3pabOTaHHas CHUCTEMa YIPKHEHHH MOXET
OBITh aKTyaJIbHa:

- Pognast crTpaHa u cTpaHa/cTpaHbl u3y4yaemoro s3bika. Mx
KyJIbTYpPHBIE OCOOEHHOCTH (HAIIMOHAJIbHBIC MPA3AHUKU, TPAJAUINH, 00bdan) (5
KJ1acc);

— CoObITHs, (akThl, TPaaULMK W3 KU3HU CTPaH, TOBOPSIIUX Ha
aHTJIMICKOM si3bIKe (6 Kiacc);

— Kanukynel B MeXTyHapOIHOM JieTHEM Jiarepe (6 Kiacc);

- Cobupaemcs B myTemiecTBue (6 Kimacc)

— Ponnas ctpana u ctpana uzydaemoro si3bika (7 Kiacc);

- KynbTypa u Tpanuuuu aHrioroBopsiux crpat (8 kiacc);
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— Oco0eHHOCTH OBITa, )KU3HU, KYJIBTYPhl CTPAH U3Y4aeMOTO s3bIKa (8
KJ1acc);

- CouunoKyJIbTYpHBIM HOPTPET CTpaH (TOBOPSIIMX HA AHTIUHCKOM
A3BIKE) U KYJbTYPHOE HACJIEANE CTPaH U3y4aeMoro si3bika (8 kiacc);

- AHII0S3BIUHBIE CTPAHbI U poAHas cTpaHa (9 kmacc);

- 3HaHue IPYrux HApOJOB — KIJIOY K B3aMMOIIOHUMaHUIO (9 Kiacc);

— TonepantHocTh WK KOH(GOpMU3M (9 Kitacc);

- CrepeoTunbl, KOTOpPbIE MEMIAIOT >KUTh: PEIUTHO3HBIE, PACOBBIE,
BO3pacCTHBIE, MMOJIOBbIE (9 Kiace);

- BaxXHOCTh MOJUTHYECKAsE KOPPEKTHOCTh B OTHOLIECHHUH JIFOJIEH.
CTapIllero BO3pacTa, MHBAIUIOB, JIIOJICH JPYruX HallMOHAJIbHOCTEH (9 Ki1acc).

B ycnoBusix BHEYpOUYHOUW JESTEIBHOCTH YHPAKHEHUS MOTYT OBITh
aKTyaJIbHbIMH Ha (DaKyJbTaTUBHBIX Kypcax MpH MOAPOOHOM pPacCMOTPEHUU
CIIEIYIOLIUX TEM:

- [IyTemecTBue B CTpaHy U3y4aeMOTrO SI3bIKa;

- KynbTypHbIE 0COOEHHOCTH CTpaH aHTIUHCKOTO S3bIKA;

— MexKyabTypHOE OOIICHUE;

— DTHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI;

- OO111eH1E € TPEACTABUTENSIMU IPYTUX KYJIbTY;

— MexKynbTypHBbIE KOH(QJIUKTHI U T.1.

Kpome Toro, cucrema ynpaxHEHUH MOXKET Takke OBbITh I0JIe3Ha
OOy4JaromMMCsi B HMX MPOEKTHON JEATEIHHOCTH TIO TEMaM, CBS3aHHBIM C
U3YYEHUEM MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHUS:

- OTHOLIEHNE aHTTIMYaH K MHOCTPAHIIaM;

- CtepeoTuIibl B )KU3HU aHTJIMYaH,

- ®pazeosOTU3MbI B AHTITUHACKOM SI3BIKE;

— Kak wn30exarb MEXKYIbTYpHOIO KOH(IMKTAa MpU OOILIEHUU C
WHOCTPAHLIEM U T.J.

Bri0OpanHblii HaMu y4eOHO-METOANUECKHI KOMIUIEKC BKIIIOYAET B ceO0sl:
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- yueOHUK U pabouyro tetpanr M.3. bubGoneroa, H.H.TpybGanéra
«Anrmuiickuii ¢ yaoBoiscTBHeM / Enjoy Englishy nmns 5- 9 xmaccos
0011e00pa30BaTENbHBIX YUPEKIACHUI;

- Y4eOHuk 1 pabouyro TeTpaab « AHTTUICKUHN S3BIK» 1A 5-9 KI1accoB
nox aBropctBoM Komaposa F0.A., Jlapuonora NU.B., I'penmxep K.

[Ipexne, yeM MepexoauTh K OOYUYEHHUIO MEXKYJIbTYPHBIM YMEHUSIM H
HaBbIKaM, HEOOXOIUMO J1aTh CTYJIEHTaM YETKOE MOHUMAaHHUE TOT0, YTO CTEPEOTHII
— MICUXUYECKUN 00pa3, BOSHUKAIONIMA B CO3HAHHUHM JIIOJICH MPU YIIOMUHAHUH O
KakoM-1100 (akTe AEMCTBUTEIBHOCTH, HMEIOIIUN SIPKYI0 3MOLMOHAIBHYIO
OKpacKy, U CBOOOJHO pacHpoCTpaHsEMbIl Ha BCEX MPEICTABUTENICH JTAHHOIO
oOmecTBa. CTEPEOTUITBI BOZHUKAIOT B BUAY HAKAILJIMBAEMOIO SMOLIMOHAIILHOTO U
COLIMAJIBbHOIO OIBbITa OOIIEHHS M B3aUMOJACUCTBHUS C IMPEICTABUTEISIMH HHBIX
rpymn [8]. OmHOW W3 Pa3HOBUAHOCTEW CTEPEOTHIIA SIBIISICTCS STHHYCCKHUM
CTEpEOTUIl. IJTHUYECKHI CTEpeoTUN — YCTOWYMBOE MpPEACTaBiIE€HUE 00
OTIpPE/IENICHHOW 3THUYECKOW OOIIHOCTH, KOTOPOE pPACIpPOCTpaHsETCsl Ha BCEX
MPEICTABUTENICN JAHHOW KYJIbTYPHI.

OTHHYECKHE  CTEPEOTUIBl  SBISIOTCS  OCHOBOIIOJIATAIOIIMMHU  IIPU
dbopMHpoBaHUK OOIIErO0 MHEHUS O HOCHUTENIX APYTUX KYyJbTyp. 3adacrylo,
roBOpsl 00 ATHUYECKUX CTEPEOTUIIaX, OCHOBHOM aKIIEHT JI€JaeTCs Ha €ro JIByX
IPOTUBOMOJIOKHBIX (aKTOpax: HEMOKOJEOMMON IIEJIOCTHOCTH CTEpeoTuna H
NPUCYTCTBHE JIO)KHOTO KOMIIOHEHTA, KOTOPBII TEM caMbIM 3aTpyJHSET
€CTECTBEHHOE B3aUMOJEUCTBUE JIOJEH, OTHOCSAUIUXCSA K ITPOTUBOIIOJIOKHBIM
ATHOCAM.

Kaxk u3BecTHO, MOHATHE «CTEPEOTUI» UMEET LIMPOKOE PaCIpOCTpaHEHUE
HE TOJIBKO Ha JPYTrHe KyJIbTYpbl, HO U Ha CBOIO COOCTBEHHYI0. ABTOCTEPEOTHIIOM
NPUHATO Ha3blBaThb TOT CTEPEOTHUI, KOTOPBIA JaeT XapaKTepUCTUKY
COOCTBEHHOMY 3THOCY. B IpOTHBOBEC €My BBICTYIAET F€TEPOCTEPEOTHII, 1IEIIBIO
KOTOPOTO SIBJIIETCA BBIJACJICHHE XapaKTEPHBIX YEpPT JAPYTUX ISTHUYECKUX

COLIMYMOB.
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DTHOHUMOM TIPUHSATO CUYNTATh Ha3BaHUE ATHOCA, KOTOPOe (GOPMUPYETCS B
MPOLIECCE ATHOIEHE3a M JNAIBHEUIIETO COJCUCTBHS C JPYTMMH 3THOCAMH.
DOTHOTreHe3 ke, B CBOIO Ouepeib, NPENCTaBIsAeT COOOM MpOoIEcC CO3JaHus
sTHHYECKOH rpymmbl [31]. CoBpeMEHHBIN MUP J1aeT OCHOBAHHUS JIJISl BRICTYIIICHHSI
STHOHMMOB B KayeCTBE HOCHUTENEH CTEpEeOTHUNU3UPOBAHHON HH(OpMaiuu, B
YaCTHOCTU STHUYECKUX CTEPEOTHUIIOB.

[Tonsitne «dpazeonorus» sBisieTcss MHOTO3HaYHBIM. C OJTHON CTOPOHBI,
«(ppazeonorusi» - pasnen A3BIKO3HAHUS, CHCIUATU3UPYIOMIUICS HAa W3YYCHHUH
YCTOMYHUBBIX CIIOBOCOYETAHUN C OCIIOKHEHHOM CEMAaHTHUKOW B OMPEICICHHOM
s3bIKE. A ¢ Ipyroit CTOpoHBI, GPa3eosIoTUsi — 3TO YaCTh JIGKCUYECKOW CUCTEMBbI
si3bika [51].

OOGyuaronuecst J0JKHBI IOHUMAaTh, YTO 3HaAHUE (PPa3e0TIOTU3MOB SIBISETCA
HEOTHEMJIEMOU COCTABJISIOLIEH YCIICIIHON MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIMU, TaK
KaK OHU BBICTYIIAIOT KaK OTPa)XCHHE CTEPEOTUIIM3UPOBAHHOM KAapTUHBI MHpaA
KOHKPETHOTO coumyma. KIlFoueBoe TOJIOKEHUE CPEead HHUX 3aHAMAaroT
dbpazeonoru3mel ¢ STHOHUMaMU. J[aHHBIA BUJ (Pa3eosOru3MOB MPEICTABIISCT
coboli 0cOOBIiI HMHTEpeC, TaKk KaKk HMEET CBOWCTBO HaKaluiMBaTh B cebe
ATHUYECKUE CTEPEOTHUIIBI, TPUCYIIINE TON UM MHOU OOITHOCTH, KaK HCTOPUUECKH
CJIOXUBIIIEECS] TPECTaBICHUSI O CBOEH M UyXou KynbType. B cuny dukcanum
OTPEICICHHOM TOUKH 3pEHUS Ha TIPEACTaBUTEIICH OJTHOM STHUYECKOM OOIIHOCTH,
UMEIOIEH KapJIuHAJIbHBIE OTJIMYUA OT JPYTUX KYJIbTYp, (Ppa3eosorusmbl ¢
STHOHUMHUYECKUM  KOMIIOHEHTOM  XapakKTEPU3YIOTCA  HAIMYUEM  YETKO
BBIpAKEHHON HAIIMOHAJILHO-KYJBTYPHOU Crielu(PUKOH.

Jlanee Oynmer mnpencTaBieHa pa3paOOTaHHAs CHUCTEMa YIPaKHECHUH,
HalpaBJICHHasT Ha OCBOCHUE OOYYAIOMIMMUCS MEXKYJIbTYPHBIX YMEHHUU W
HAaBBIKOB.

[IpencraBneHHble ynpaKHEHU Oy IyT pa3aesieHbl Ha TPU TPYTIIIHL.

1 rpynna — uHdopMallMOHHbBIE YIIPaKHEHUS,

2 rpynma - onepalMoHHbIC YIIPAXKHECHHUS;

3 rpyIna — MOTUBAI[MOHHbBIE YIIPAKHEHUS.
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['pynma 1. UnpopmanroHHbie ynpaKHEHHUS.

HNudpopmaniioHHble yIpaKHEHUST HAMIPaBJICHHBI Ha TMOJIyY€HUE 3HAHHUM O

TOM, KaKHC @paseonomqecmde COYCTAHHA C OTHOHUMAaMH CYIHICCTBYIOT U KaKHUC

OKBHUBAJICHTBI MOXHO HOI[O6paTB IJIs1I HUX B PYCCKOM S3BIKC.

VYnpaxuenue 1.

3ananue: [lonGepure pycckuii SKBUBAJICHT K cieaytomum OE, mpocnenure

ux otuMonioruio. Ha ocHOBe T0MOOpaHHBIX SKBUBAJICHTOB, IOMPOOYHTE

OIIPpCACINTD, KAKUC YCPTHI XaPAKTCpa MMCIOT TC WJIM MHBIC HAIIMOHAJIBLHOCTHU C

TOYKHU 3PCHUA aHTJINYaH.

Dutch concert open

Irish lemons JIapbl TaHAKTICB

French advance BecebYaK

Greek gift KTO B JIEC KTO IO IPOBa

Double Dutch OJIHH TOJIBKO CJIOBA

To weep Irish tears IPOJIMBATH KPOKOIMIIOBBI CIIC3bI
Spanish money PUTBOPSATHCS, YTO BaM YTO-THO0 HHTEPECHO
Chinese compliment OTCTYIJICHUE

Gay Greek YTO-TO HEHACTOSIIEE

To turn Tartar nomnacTh B 6eny

To be in Dutch pa3rHeBaThCsI

OOGyuaronuecst T0KHBI 1aTh CJIEIYIONIUE OTBETHI:

Dutch concert — kto B 11ec, KTo M0 ApPOBA;

Double Dutch — 6pen;

Irish lemons — yTo-To HeHacTosIIIEE;

French advance — orcryruienue;

Greek gift — maps! maHaiies;

Gay Greek — Becenpyax;

Spanish money — oiHH TOJILKO CIIOBA,;

To weep Irish tears — mpoMBaTh KPOKOIUIOBHI CIIE3HI;

To be in Dutch — momacts B 6eny;

Chinese compliment — mpuTBOpATHCS, YTO BaM YTO-THO0 HHTEPECHO;

To turn Tartar — pasrueBaThest [52].

O6yT-IaIOIHI/IeC$[ BBIIBUT'AaOT CBOM IIPCAIIOJIOKCHUA 110 ITIOBOAY TOT'O, KAKUC

YCpThbl XapaKTepa HUMCHOT TC HJIM HWHBIC HAOIMWMOHAJIBHOCTH C TOYKH 3PCHUA
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aHrnuyaH. Jlanee MOXXHO CpPaBHUTHh UX MPEANOJIONKEHUS C JIECUCTBUTEIbHBIM
MHEHUEM aHTJIMYaH.

— CornacHoO aHTJTUHCKOW TOYKE 3pEHMs], TOJUIAH/IIbI, KaK OTJeIbHas
Halus, O0JaJaloT TaKUMHU OTPUIATENbHBIMA 4YepTaMH, Kak T[JIYIOCTb,
HEHAJIE)KHOCTb, arPECCUBHOCTb.

- ['pexku, c aHTIMIACKOW TOYKH 3pEHHUs, O0JaNar0T CICAYIONUMU
YepTaMU: XUTPOCThIO, CKIIOHHOCTBIO K MOILIECHHUYECTBY.

- WcnaHupl A aHTJIMYaH SBISIIOTCS 0€30TBETCTBEHHBIMU JIIOJIbMU,
TE€MU, Ha KOTO HEJIb3s1 ITOJI0KUTHCS.

- Wpnanaues OpUTaHIbl CYUTAIOT TPYOBIMH U JDKHUBBIMH.

- C Toykd 3peHHs aHTJIMYaH, KUTAMIbl 00JalaroT CleAyIolUMU
KauecTBaMU: OECTIOPsI0YHOCTh, CyMaTOXa, HEJJOBEPUYUBOCTb.

- B rmmaszax  aHmmuyaH — (paHiy3sl  BBICTYNAIOT  KpaiHe
HEBOCIIUTAHHBIMU U Ja)€ HENPUINYHBIMU JIFOAbMU.

- Pycckuil Hapo1, COTJIACHO AHTJIMMCKOW TOYKE 3PEHUsI, ONACHBIN U
PUCKOBaHHBIN.

Janapie @E ¢ 3THOHMMaMM BBIPAXKAKOT ITHOKYJBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI
aHTJIMYaH, C(POPMHUPOBABIIUECS B XOJE PAa3BUTHS S3bIKa, W TIOKa3bIBAIOT
COLMAJIBHYIO CTOPOHY M3YYEHMS $3bIKa, MUPOBO33PEHHE HapoJa H3y4yaeMOro
s3bika [33].

YnpaxHenue 2.

3apanue: Halinure ®EFE ¢ 5STHOHMMaMM, OTpPaKAOUIUE STHUYECKUE
CTEpPEOTHUIIbI, U POAHATUZUPYUTE HX.

HanoMunuaeMm, 4TO 3THUYECKHUN CTEPEOTHUIl — YCTOMUUBOE NMPEACTABICHUE
00 orpeneneHHON ITHUYECKON OOIIHOCTH, KOTOPOE PaclpOCTpaHSIETCs Ha BCEX
MPEICTABUTENICH JAaHHOW KYJbTYpPbl. OJTHHYECKHE CTEPEOTHUIBI SBJISIOTCA
OCHOBOITOJIATAIOIIUMHU TpU (POPMHUPOBAHUH OOIIIETO MHEHHUS O HOCUTEIISAX JPYTHUX

KYJIBTYD.

Dutch bargain JIOTOBOP, B KOTOPOM OJIMH W3 YYaCTHUKOM IOJy4aeT
IPEUMYIIECTBO MEpe/l IPYTUM
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As drunk as a Dutchman OYECHb IIbSH

Dutch luck HEBE3CHUE

French living 00pa3 KU3HU, OCHOBAHHBII Ha IPOKPACTHHALIUN
French duke SPKO OJIETHIH, TEATPATbHO-IKCTPABAraHTHBIN YEJIOBEK
Spanish money CJIOBA, HE TMOIKPEIUICHHBIC ICHCTBUSIMU

Greek gift HOJIAPOK C Y’KACHBIMH TTOCIICICTBUSIMU

Jewish piano KaccoBasi MaliuHa

Irish lemons YTO-TO HEHACTOSIIEE

To be Scotch KaIHBIN, CKYIIOH YeI0BEK

To turn Tartar pa3rHeBaThCs

DTHHYECKHE CTEPEOTHIBI OTpaxkaroT cinenyromee OE:

— As drunk as a Dutchman — o4eHb nbsH;

- French living — o0pa3 »u3Hu, OCHOBAaHHBII Ha TIPOKPACTUHAIINY;

- French duke — sipko ofeThIit, TeaTpaabHO-3KCTpaBaraHTHBIHN YEJI0BEK;

— Spanish money — ciioBa, He MOAKpEIICHHBIC ACHCTBUSIMH,

— To be Scotch — skaaHbIi, CKyIIOH YEITOBEK;

— To turn Tartar — pasraeBathbcsl.

Ocranbnbie ®E umerot ucropuueckuit moarexct. Hanpumep, Greek GIFT
— CJIOBOCOYETAHHE, YNOTpeOIsieMOoe B 3HAYEHHHM MOJAPKU, KOTOPBIX CJIEAYET
onacatbcs. [lpuunna Tomy — rudens i npussBiiero ux. [lossnenue stoii OF
00yCJIOBJIEHO 3HAMEHHUTON JiereHnon o TposiHckoi BoitHe. JlaHailibsl (rpexu),
YTOOBI MPOHUKHYTH B OCAXACHHYIO Tporo, COOPYAMIN OTPOMHOIO JIEPEBIHHOTO
KOHSI M OCTaBWJIM €ro y CT€H ropojaa. TposHIIbI, HE MOJI03peBasi XUTPOCTH,
BTAIIWJIA KOHS B TOPOJ] U TIOTEPIIEIIN MOPAXKEHUE.

Ynpaxuenue 3.

3amanue: M3yunte mpencTaBIeHHBIM HIKE CHHUCOK (hPa3eoIOTrHYeCKUX
eAUHUIl ¢ dTHOHUMaMH. OnpesenuTe, K Kakod U3 Tpex KaTeropuid (OleHOYHO-
MO3UTHUBHBIN, OIICHOYHO-HEHUTPAJIbHBIM, OIIEHOYHO- HETaTUBHBIM) OTHOCSATCS
CJIEIYIONTUE CTEPEOTUIIbl. BeimomnuTe 3ananue B hopme TabIUIIB.

— Greek lightening;

- Italian person;

- Jew sheet;
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— Italian emotion;
— Scotch answer;
— Dutch blessing;
— Scotch verdict;
- Chinese tobacco;
— French duke;

— Dutch defence;
— Spanish shower;
- Dutch uncle;

- French pig;

— To be Scotch;

— Jew piano.

ITo 3aBepuIEHUIO yIIpaKHEHHS JOJDKHA MTOJIYYUTHCS CIIEeyIOIIas Ta0IuLa.

O11€HOYHO-NTO3UTHBHBIHA OueHoYHO-HeNTPpAJIbHbII O1neHOYHO-HeraTUBHBI
Italian person Scotch answer French duke

Dutch treat Spanish shower

Scotch verdict

Chinese tobacco Dutch uncle

Italian emotion French pig

Dutch blessing Greek lightening

Dutch defence Jew sheet

Jew piano To be Scotch

JlanHO€ ympa’kHEHHE PEKOMEHAYETCS BBITIONHATH B (popMe TaOIUIIbI, TaK
KaK 3TOT (opMar JEMOHCTPUPYET YeTKoe pasrpannyeHue ®F ¢ s THOHMMaMH U
CHOCOOCTBYeT  JyyllleMy 3alOMHHaHHI0. B mensx  mnpenoTBpaiieHus
KOMMYHUKATHUBHBIX OLIMOOK HEOOXOJUMO MUMETh MPAaBUIILHOE MPEACTABICHHUE O
nparmatuke OF.

I'pynna 2. OnepanroHHbIEC YIIPaXKHEHUS.

OnepallMoOHHbIE YOPAXKHEHUS HANpaBJIEHHbl Ha pPa3BUTHUE HaBbIKa
KOPPEKTHOTO HCHOJIb30BaHUS (HPa3eoIOTHYECKUX EIUHUI] C ITHOHUMAMH C
MPEACTABUTENSIMU PAa3HBIX ITHOCOB.

YnpaxHenue 4.
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3ananue: [Ipounraiite cnemyromuii auanor. [loctapaiitech onpenennts,
Mo4YeMy KOMMYHHUKAI[Ms HE YBEHYAJIACh YCIEXOM M KaKUe OIIMOKH ObUIM
nomyuieHsl. OOpaTuTe BHUMaHHE Ha TMPUBEICHHYIO TIE€pe]  JIMajJIorom
uHGOPMAIIUIO O TOBOPSIIIHX.

Hudopmanus o ropopsimx: Kobi — Dutchman, Tom — American.

Jnajor:

Kobi: Yesterday | couldn't complete all my tasks and had a fight with a
colleague.

Tom: That was real Dutch luck.

Kobi: What do you mean?

Tom: | think you should relax and go out, to the cinema or a bar. Last time
| was as drunk as a Dutchman, that's why | don't drink alcohol anymore.

C moMoIIbI0 JIAaHHOTO YNpPaKHEHUs OO0ydYarouiuecss ydaTcs OMNpeneisiTh
CTENEHb JOMYCTUMOCTH ucnolib3oBanusa OF B o0mieHnn ¢ MHOCTpaHIIaMU, YTO
MOMOTaeT OTBETUTh Ha BOMPOC: MOXHO JIM YIOTPEOJSITh B Pa3roBOpe C
HOCHUTEJIEM KYyJIbTYpbl (Ppa3eosioru3M ¢ 3THOHUMOM, 00O03HAUYAIOIIMM JaHHYIO
HAIIMOHAJIBHOCTh, U MOXET JIM HE3HAHUE MTparaMaTUKU MPUBECTU K KOHQIIUKTY.
Tak kKak B OCHOBE IMpPEIJIOKEHHOM KOMMYHHMKAIIMM JIEKAT CTEPEOTUIIBI O
[Nommannanax, CTOMT OBITH aKKypaTHBIM B HCIOJIb30BaHMM JaHHbIX DE mpu
oOmennu ¢ xkurensmu ['omnanauu. He ciemyer sKCIulyaTUpoBaTh CTEPEOTHII,
€CJIM HE YBEPEHBI B PEAKIINHU COOECeHUKA.

YnpaxuHenue 5.

3apganue: Ynorpeoute ®E ¢ sTHOHMMOM B Hamboyiee MOIXOASIINX
cutyanuax. Onpeaenute, Kakhue SMOLUHA TOMOTaeT BoIpa3uTh @F ¢ 3 THOHUMOM

(THEB, yAMBJICHHUE U T.1.).

to talk like a Dutch uncle— gurats HoTanmu | | was very upset, and all he could do was
offer

Spanish money — nycTteie cioBa When the police came and announced what
had happened, we realized that our
son

Dutch comfort — ctaboe yremrenue | had no idea he was such a bore. 1 was only
10 minutes late and he was for
an hour.
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beat the Dutch — 3aiiTu cinuIKOM Hageko

You won't get from him.

Everything he say is

support

Italian Emotion — cocrosiHre, KOTOpOe
UCIIBITHIBACIIb, KOT/Ia YKHU3Hb MOCBHLIACT
TPYAHOCTH

-l am now at a point in my life where
everything seems to be going wrong.
- | understand you, it's just

Irish lemons — veuto danpmuBoe

Do you understand that because of your
mistake, our company could go bankrupt?
This is real

Chinese compliment — mputBopsATHCS, 4TO
BaM 4YTO-TO HPABUTCS

-1 don't know what happened to him. He
just got up and ran away.
- I guess he had a

Polish exit — BHe3amHO YHTH, HUKOTO HE
peAyIpeTnB

-Have you ever gone into that closet’?
-No | don't want to make

to get somebody's Irish up — paccepauts
KOT0-1100

He me , | was ready to kill
him.

Dutch luck — 6ombmioi npoBa

When | was in Paris, | bought an expensive
branded bag, and it turned out to
be .1 'was so shoked!

HpaBI/IJ'IBHBIC OTBCTBI IPCACTABJICHBI HUXKC.

Dutch comfort — cnaboe yremenue

| was very upset, and all he could do was
offer

beat the Dutch — 3aiitu ciumkoM maneko

When the police came and announced what
had happened, we realized that our
son

to talk like a Dutch uncle— yurars HoTaLK

| had no idea he was such a bore. | was only

10 minutes late and he was for
an hour.
Spanish money — mycTbie cioBa You won't get support from him.

Everything he say is

Italian Emotion — cocrostHue, KOTOpoOe
HUCIIBITHIBACIIb, KOI'Ja XU3Hb IIOCHIIIACT
TPYIHOCTH

-1 am now at a point in my life where
everything seems to be going wrong.
- | understand you, it's just

Dutch luck— 6osnbiioii mpoBast

Do you understand that because of your
mistake, our company could go bankrupt?
This is real

Polish exit — BHe3anHO yiiTH, HUKOTO HE
npeIynpeTns

-1 don't know what happened to him. He
just got up and ran away.
- 1 guess he had a

Chinese compliment — mpuTBOpsATHCS, 4TO
BaM YTO-TO HPABHTCSI

-Have you ever gone into that closet’>
-No | don't want to make

to get somebody's Irish up — paccepauts
KOTr0-JI100

He me , I was ready to kill
him.

Irish lemons — veuto danpmuBoOE

When | was in Paris, | bought an expensive
branded bag, and it turned out to
be .1 was so shoked!

B nmannoil Tabnuie kaxmas dpazeosornueckas €IWHHIIA COUeTaeTCs

C

MOAXOIAIIEA TI0 CMBICTY cuTyanuen. Ha OCHOBE BBIIECIPUBEAECHHOTO

yOpaKHEHHUsT 00OydJaroruecss ydaTrcss HCmoiap3oBath @PE ¢ 3THOHMMOM B
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KOHKPETHON CHUTyallud W OMNpPEACNATh, C TOMOIIBI0 KAKUX YCTOWYMBBIX
CJIOBOCOYETAHMA MOXHO BBIPA3UTh TAaKWE JMOIMM, KaK THEB, HEMPUSI3Hb K
JIPYroMy | T.JI.

I'pynma 3. MoTHBaLIMOHHBIE YIIPAXKHEHHUS.

MoTHuBallMOHHBIE ~ YOpaXKHEHUS ~ HalpaBieHbl  HAa  KOPPEKTHOE
ynotpebyienne  (ppa3eoqoruyeckux eAMHHUIl € OITHOHMMAaMH B  pedH,
OCYIIECTBJICHUE  E€CTECTBCHHOW  KOMMYHHUKAIlMM C  MOTHUBHPOBAHHBIM
ynotpebsienrnem OE.

Ynpaxuenue 6.

3amanue: OnumuTe KOHPIMKTHYIO WM KOMHUYECKYIO CHUTYalHio, B
KOTOPOH BbI OKa3aJIUCh, UCTIOJIB3YA B ToM yucie OE ¢ aTHoHnMamu.

Hanpumep:

— Dutch luck — neBeszenne;

— To be in Dutch — monacTts B Oeny;

— To get one’s Irish up — pazo3nuthbcs;
— To go Scott - BEIITH CyXUM U3 BOIBI
— To turn Tartar — pasraeBaTbcs; U T.J1.

JlanHoe ympa)kHEHHE HAIMpPaBICHHO HAa CaMOCTOSITEIHLHOE OCO3HAHHOE
ucnoJib3oBanvue OF npu KOMMyHHUKALKMU C IPEACTABUTEISIMA IPYTUX HALIUM.

Ynpaxuenue 7.

3ananue: [IpowsmrocTpupyiTe CBOMM KOPOTKHM PACCKA30M CIIEIYIOITUE
OFE ¢ 5THOHUMaMU:

— Polish exit — BHe3amHO yiTH, HUKOT'O HE MIOCTABUB B U3BECTHOCT;
— To weep Irish tears — mposrBaTh KPOKOAMIOBBI CIIE3bI;
— Spanish money — cioBa, He OAKPEIUICHHBIC ICHCTBUAMHU.

JlaHHOE yINpa)KHEHWE HAMPAaBIICHHO Ha pa3BUTHE pEYH, IMOHUMaHUE

conepkaHusl  (pa3eoIOTMISCKON CIUHUIIBI M OCO3HAHWE TOr0 CTEePEOTHIIA,

KOTOPBIU peain3yeTcs B KOHKpeTHOU PF ¢ STHOHUMOM.
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3HaHWE CTEPEOTUTIOB U WX (Pa3e0JIOTHIECKOTO BOIUIOMIEHUS MOXKET 100
MO3UTUBHO MOBJIMATH HA KOMMYHHUKAIIUIO, TUOO MPEMSITCTBOBAThH eil. CucteMa
ynpaxkHeHui ¢ ®E sBasercs dacThio OONBIION pabOThl MO (GOPMHUPOBAHUIO
BEepOATBHBIX HABBIKOB MEXKKYJIbTypHOW KommyHukanuu [10]. HaBwiku
GbopMHPYIOTCA C YYETOM CYIIECTBYIOIIMX CTEPEOTUIIOB, KOTOPHIE MOTYT OBITh
KaK KOPPEKTHBIMH, TaK M HEKOPPEKTHhIMH. Takum oOpa3zoMm, sl pa3BUTHS
HaBBIKOB MEKKYJbTYPHON KOMMYHHKAIIMM U KOPPEKTHOTO Ucnoib3oBanus OF ¢
STHOHMMAaMH B peur, HEOOXO0IMMO 3HATh KaKhe OHU OBIBAIOT, 3HATh UX 3HAYCHHE,
YMETb ONPEACIISITh OLICHOUHBIN OTEHIMAJ, aHATM3UPOBATh BepOaIbHbIE HABBIKU
Ha 9y>KOM U Ha JIMYHOM o1ibiTe [46].

Takum 00pa3oM, MBI MPUXOJUM K 3aKIIOYEHHUIO, YTO HAaBBIKU
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUN HE BO3HUKAIOT OecrmouBeHHO [9]. MBI xKHBeM B
MHpE, TJI€ OIPOMHOE BIIMSHUE MMEKT JSTHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI,
CJIOKMBIIUECS B TOM MUJIM MHOM COLMOKYJIBTYPHOU IPYIINE WM UMEIOIIEH CTaTyC
OOILIECTBEHHOTO MHEHHUS, KOTOpPbIC MPEMSITCTBYIOT YCHEIITHOMY OCBOCHUIO
HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOU KOMMyHUKauu. OOy4eHHe UM JIODKHO HAUMHATHCS
CO NIKOJBHOTO BO3pacTa, 4TOOBl MOJIOJIbIE JIIOJU B JaJIbHEHIIEM BCTyNaJId B

IOHYI0 )KHU3Hb C 0CO3HAHHBIMU MPEICTABICHUSMHU O IPYTUX STHOCAX U KYyJIbTypax.
Brisoas! o |l rimase

DTHOKYJIBTYPHBIM aHaIU3 (PPa3cOJOTHUCCKUX CIMHMII C STHOHHMMaMU
NPEJICTaBIsIeT COOOM HHTEPECHBIM MPOIECC TMOSBIACHUS M Pa3BUTHS
AHTJIOSI3BIYHBIX YCTOMYMBBIX BBIPAKCHHM, KOTOPBIC JKUTEIH AHIJIMH aKTHBHO
UCIIOJNIBL3YIOT B PEYM M 1O ceil JieHb. MccnenoBanne Kopiyca ImpeIcTaBiIeHHBIX
bpa3eoNoruuecKuX eIWHUIl C OSTHOHUMAaMM IIOKa3aJio, YTO HauOOJbIICH
(bpa3eoaKTHBHOCTHIO O0JIAIAal0T STHOHUMBI COCEIHUX TOCYIapCTB, @ UMEHHO C
stHoHMMaMHu Dutch u French, HamMenbieii ke o0nagaroT S>THOHMMEI Tartaru
Polish. BonpmuactBo ®E ¢ stHOHMMamu (61 %) WMEIOT HEraTUBHYIO

KOHHOTAIMIO, 9TO CBA3aHO, BO-IICPBLIX, C SIPKO BBIPAKCHHBIM 3THOLUCHTPHU3MOM
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aHTn4aH. Bo-BTOpbIX, BaxHBIM (HPAKTOPOM, TOBIHUSBIIAM HA HCTOPUUYECKU
CJIOXKUBIIEECS HETaTUBHOE OTHOLIEHWE K JPYTUM KYJIbTypaMm, SIBJISETCSA 4yacTas
Bpa)kJia CO MHO>KECTBOM €BPONENCKUX CTPaH 3a BJIAJIBIYECTBO HE TOJIBKO HA CYIIIH,
HO U Ha MODE.

BONBIIMHCTBO 3THOHUMOB  SIBJISIFOTCSI  MAapKUPOBAHHBIMH, TO €CTh
HOJIOXKHUTEIHbHO OTMEUCHHBIMH B BRIPQKEHUHU ATHOKYJIBTYPHBIX CTEpeoTHIioB [17].
HmenHO oHU TpeOYIOT BHUMATEIBFHOTO OTHOIICHUS K yHOTpebIeHuio B peun. B
dbonae aHrnuiickux (pazeoqoru4ecKux eIUHUIl ¢ STHOHUMAaMU KpaitHe TpyAHO
OTBICKaTh T€ MPUMEPHl YCTONYMBBIX BBIpaXEHUM, KOTOphIE Hecliu Obl B cede

MOJIOKUTEIBHYIO UM HEUTPAJIbHYIO KOHHOTAIUIO.
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3AKJIIOYEHUE

[lossBneHne B peud YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUHM — OTO YHUKAJIbHBIN
HNCTOPUYECKHH TIPOIIECC, Yepe3 KOTOPBIA MepeaacTcss He TOJIbKO HHPOpPMAIUS O
COOCTBEHHOM KYJBTYpEe, HO U 00 €€ OTHOIICHUSIX KO MHOTUM JIPYTUM (pakTam.
JlanHass BbIMyCKHas KBaM(UKalMOHHAs pabOoTa HampaBlieHa Ha HM3YYCHHE
ATHOKYJIbTYPHBIX CTEPEOTUIIOB MEXKKYJIBTYPHOI'O 00IIIEHUS, OTpaskeHHbIX BO OF
C KOMIOHEHTOM-3THOHHUMOM.

B npencraBieHHON JUIIOMHOM paboTe paccMaTpUBajIUCh STHOHUMBI B
aHTIIMHCKON (pazeosiorun. B nepBoii riaBe ObLIN PACCMOTPEHBI TEOPETUUECKUE
acnekTbl (ppaszeosoruu, Kacarommecs (OpMHUPOBAaHUSA (PPa3eoIOrHUEeCKUX
CAVHUI] C DSTHOHMMAaMHM, BBIPAKAIOIIMX HAlMOHAIBHBIE CTEPEOTHUIIBI B
aHTIIMHACKON KapTuHe Mupa. MccienoBaHue STHUYECKOTO CTEPEOTHIId, KaK U
CTEpEOTHUIIa B II€JIOM HAXOAWTCS Ha 3Tare akTUBHOTO pa3Buths. CoOBITHSA U3
HCTOPUU AHTJIMICKOTO Hapojia 0OOCHOBBIBAIOT MOSIBICHHE (Pa3eoIoruuecKux
€IUHUI] C OJTHOHUMAMH, KOTOpble MO OoJsbllieii Mepe HecyT B cele
OTPHULIATEIFHYI0 KOHHOTAIIUIO.

Bo Bropoli rmaBe ObUI  MPOAHAIM3UPOBAH  CHOPMUPOBAHHBIN
aHTIIOS3BIYHBIA ~ KOpPIyCc  (pa3eojOTHYCCKUX  CIWHHUII C  OTHOHHMAMH.
CdopmupoBaHHBIN KOPIYC BKIIOYAET B ceOs 55 dpazeosorniyeckue eauHUIIbI C
stHoHMMamu Dutch, French, Italian, Polish, Spanish, Greek, Jew, Irish, Scotch,
Chinese, Tartar.

JlaHHbIE STHOHWUMBI OBUTM BBIOpAHBI C IENBIO MPOJIEMOHCTPUPOBATH
B3aMMOCBSI3b AHIJIMU U JIPYTUX CTpaH, COIMVIACHO KOTOpPOU (ppazeosiornueckue
€UHUIIBI C STHOHUMaMHM, 0003HAYAIOIIUMHU KUTEJIEeH TocyAapCcTB-coceiel (¢ KeM
OblTM HamOoJIee TECHbIE KOHTAKThl) WMEIOT HAWOOJBIIYI0 YacTOTHOCTh B
aHTJINHACKOM SI3BIKE, TP 3TOM OHU MMCIOT HETaTUBHYIO KOHHOTAIIMIO HAPOIBI.
®FE ¢ sTHOHMMaMU, 0003HAYAIOIIMMHU JPYTHE HAPOABI, C KOTOPHIMH aHTIIUYAHE
HE XOJIWJIU B MPSMON KOHTAKT, HO MMEJIM O HUX OTJAJICHHOE IIPE/ICTaBIICHUE, HE

JIUIICHBI HEraTUBHOU KOHHOTAaIIlu" 141 06y0JIOBJICHBI HalyMaHHbBIMHU
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crepeotunaMd. K TakuMm mnpumepam OTHOCUTCS STHOHHUM Tartar. B ¢ounge
aHTTIUICKUX (Pa3eoJOTUUECKUX €IUHUI] C STHOHHUMAMH KpailHe TpYIHO
OTBICKATh MPUMEPHl YCTOMYMBBLIX BBIpAKEHUH, KOTOpble Heciau Obl B cebe
MOJIOKUTENBHYIO WM HEUTPATbHYIO KOHHOTAIIHIO.

Cucrema pa3pabOTaHHBIX  YNpPaXHEHUH MOXKET OBbITh  AKTUBHO
UCIIOJIb30BaHA HE TOJIBKO B YPOYHOM, HO M BHEYPOUYHOW JESITEIBHOCTU B
00pa30BaTEeNHLHOM IPOLIECcCe.

Cnenyer 3aMeTUTh, YTO HABBIKM MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUU HE
BO3HUKAIOT OE€CITIOUYBEHHO, UX HYKHO Pa3BUBATh IIEJICHAIIPABICHHO BO BCEX BUAAX
y4eOHO-TI03HABATENBHON ACSITeNbHOCTH. MBI JKUBEM B MHUpE, TJI€ OTPOMHOE
BJIMSIHUE MMEIOT 3THOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI, CIOKHUBIINECS B TOM MM UHON
COLIMOKYJBTYPHOM TpyIIe WIM HMMEIIIEH CTaTyCc OOIIECTBEHHOTO MHEHUS,
KOTOpBIE MPEMSATCTBYIOT YCIEIIHOMY OCBOEHHIO HAaBBIKOB MEXKYJbTYpPHOM
KoMMyHUKau. [logpocTkoBbIH BO3pacT (LWIKOJIBHUKM 5-9 KiaccoB) 3TO
HanboJIee MOIXOIIIee BpeMs JIJIsl BHEIPSHHSI B CO3HAHUE 3HAHUI O KOPPEKTHOM
BBICTPAaUBAHUU MEXKYJILTYPHOUH KoMMyHuKalmu [45]. Toraa, Mono/pie 1014 B
JanbHEUIIEeM CMOTYT BCTYIHUTh B OCO3HAaHHYIO JKH3Hb C UYETKUMU
NpeCTaBICHUSIMH O APYTUX dTHOCAX M KyibTypax [3].

®pazeonoruueckue eIUHULbI C STHOHUMaMU HECYT B ce0€ 3HaUMTENbHOE
KOJIMYECTBO CKPBITOM WH(GOpMAIMK, KOTOpas MOXET HW3MEHUTh KPYro3op
4eJI0BEKa M OTKPBITh HOBBIE IyTH UCCJIEI0BAaHUS HE TOJIBKO CBOECH KYJNbTYphl U
UCTOPUH, HO W MHpa B IEJIOM, TaK KaK (pa3eo’qoru3Mbl C ITHUYECKUM
KOMIIOHEHTOM OTPakaroT HallMOHAJIbHBIE 0COOCHHOCTH HAPOI0B, NX MEHTAIUTET

Y KYJIBTYPHYIO KAPTHUHY MHpA.
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[MTPMJIOXKEHME 1

Tabmuia ppa3eosorn3MoB ¢ STHOHUMAMU B aHTJIMCKOM SI3BIKE

Ta6Jmua l- CDpaSGOJIOI‘I/IBMI)I C ’THOHMMAaMH B aHTJIMMCKOM SI3BIKE

Dutch
56. Double Dutch — 6pen;
57. Dutch bargain — noroBop, B KOTOpOM OAMH M3 YYaCTHHKOB IOJy4aeT MPEUMYILECTBO
nepen Apyrum;
58. Dutch blessing — ockopbaenue;
59. Dutch uncle — 4enoBek, KOTOpBIiA BCE KPUTHKYET;
60. As drunk as a Dutchman — ouens nbsH;
61. Dutch luck — neBesenue;
62. To be in Dutch — monacts B 6exy;
63. Dutch act — cyunnup;
64. Dutch concert — ko B jiec, KTO 110 IpOBa;
65. Go Dutch — cxoauts ¢ yma;
66. Dutch defence — cnaBarscs 0e3 6os;
67. Dutch comfort - mpeanoaoxeHun, 4To XyKe ObITh HE MOXKET;
French
68. French living — o6pa3 >xu3HK, OCHOBaHHBII Ha IPOKPACTUHALIUH;
69. French advance — orcrymienue;
70. French duke — sipko ozieThli, TeaTpabHO-IKCTpaBaraHTHbBII YEI0BEK;
71. French pig — Benepuueckoe 3a0oieBanue;
72. French postcard — oTKpbITKa ¢ HEIPUCTOMHBIMH H300PaKCHHUSIMU;
73. French fare — mposiieHre upe3MepHOIi BEKIUBOCTH;
74. to take a French leave - o6o3Hauaroree yiTH He TOMPOIIABIIKCH;
Italian
75. Italian divorce — mpekparienne Opaka IpW MOMOIIM 3aKa3a KWiepa Uil yOuicCTBa
napTHEpa;
76. Italian emotion — sBienue, mepexuBacMoe, KOTJa KHU3Hb IOCHUIAET BaM TPYIHbBIC
BPEMEHA,;
77. Italian person — yenoBek, BHICKa3bIBAIOIINI CBOE MHEHHUE CIIMIIKOM aKTHBHO;
78. Italian bath - moOpbI3raTh cedst 01€KOIOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI NPUHSATH BaHHY HIIH
yu;
Polish
79. Polish exit — BHe3amHO yilTH, HUKOTO HE MOCTABUB B M3BECTHOCTH;
80. Polish shower - moOpbI3rath cedst 01eKOJIOHOM BMECTO TOTO, YTOOBI IPUHSATH BAHHY WU
AYyUL
Spanish
81. Spanish Barry — mioxo oOpamarbcsi ¢ KeM-Ti00, OCOOCHHO YHU3UTEIBHBIM W
YHWKAIONUM JJOCTOMHCTBO 00pazoM;
82. Spanish exit — BMecTo TOro, 4yTOOBI OIIAYMBATH CBOIO JIOJIO CYETa B PECTOpaHE, BBI
NIePEKJIA/IBIBACTE €r0 Ha CBOMX JIPY3eid;
83. Spanish money — cioBa, He MOJKPEIUICHHBIC ICHCTBUIMHU;
84. Spanish shower - moOpsI3rath cedst 01EKOJIOHOM BMECTO TOT'O, YTOOBI IPUHSTH BAHHY WIIN

Ayt
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Greek
85. Gay Greek — Becenbuaxk, rysska;
86. Greek gift — momapok ¢ y»kKacCHBIMHU OCIIEICTBHSIMU;
87. Greek lightening — moxor ¢ 1enpio NoJIyueHHs CTPaxOBbIX BBIILIAT;
88. Greek exit — yxo 10 oraThl CBOCH J0JIH CUETa,;
89. Greek shower — MbITh TOJIBKO T€ YaCTH TeJla, KOTOPBIC MMEIOT HENPHUSITHBIN 3amax;
Jew
90. Jew sheet — neHexHBIN CUeT I APY3Ei;
91. Jew’s bail — MajieHbKHi1 3a110T;
92. Jewish piano — kaccoBas maiuHa;
Irish
93. To get one’s Irish up — pasoznutscs;
94, Irish lemons — yTo-T0 HeHacTOsIIEE;
95. To weep Irish tears — nposmBaTh KPOKOHMIOBBI CIIE3bI;
96. Irish bull — 6pen;
Scotch
97. To be Scotch — xaHbIit, CKyOl YeIOBeK;
98. Scotch verdict — mooBrHYaTOE pelieHuE;
99. Scotch answer - orBet B hopme Bompoca;
100. To go Scott - BBIITH CyXHM U3 BOJIBI;
101. A Scotch marriage - motnanackuii 6pak, Opak 6e3 cobioeHus HOPMaTLHOCTEIH;
102. Scotty - cepauTsIii, 371001, B30CIICHHBIIA;
Chinese
103. Chinese ace — rope-neT4uk;
104. Chinese compliment — npuTBOpPSATHCSI, YTO BaM YTO-THOO0 HHTEPECHO;
105. Chinese attack — no>xnas araka;
106. To play someone for a Chinaman — cuutaTh KOro-To TiIyIbIM;
107. Chinese tobacco — onuywm;
108. Chinese puzzle — He pa3pelunmas 3arajka,
Tartar
109. To catch a Tartar — penmtenbHblii 0TIOP / )KEHUTHOA HA 3710# KEHIIHHE,
110. To turn Tartar — pasrueBaThCsl.
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Tabnuia ¢ orieHOYHBIMUA KOMIOHEeHTaMU B @F ¢ aTHOHUMaMu

Taomuna 2 — orieHouHbIH KOMOOHEHT B @E ¢ s THOHUMaMu

®DE ¢ noao:xkuTeILHO
OLICHKOH

HeiiTpajibHO OlIeHOYHbIE
OE

®E c orpunarebHOI
OLICHKOM

®F ¢ stHonumomMm Dutch

Double Dutch — 6pen;

Dutch bargain — qorosop, B
KOTOpOM OOWH U3
Y4aCTHHUKOM IIOJIYy4acT
IMPEUMYyLICCTBO IEPCa

JIPYTHM;

Dutch blessing —
OCKOpOJIeHUE;

Dutch uncle — genosek,
KOTOPBIN BCE KPUTHUKYET;

As drunk as a Dutchman —
OYEHb MbSH;

Dutch luck — neBesenue;

To be in Dutch — momacts B
oeny;

Dutch act — cynnmn;

Dutch concert — xto B J1ec,
KTO IIO I[pOBa;

Go Dutch — cxoauts ¢ yma;

Dutch defence — cnaBarbes
0e3 0os;

Dutch comfort -
MIPEIITOJIOKCHHH, YTO XYKE
OBITh HE MOXET;

®F ¢ stHOHNMOM French

French living — o6pa3
’KM3HH, OCHOBaHHBIM Ha
MIPOKPACTUHAINU;

French advance —
OTCTyTIJ'IeHI/IC;

French duke — sipxo ozmersiit,
TeaTpasbHO-
9KCTPaBaraHTHBIN YEIOBEK

French pig — Benepuueckoe
3a0071€BaHUE;

French postcard — oTkpbITKa
C HENPUCTOWHBIMU
M300paKEHUSIMU;

French fare — nposiBnenne
YPE3MEPHOUN BEKIIMBOCTH;
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to take a French leave -
o0o3Hayvaro1ee yiTu He
HOHpOH_[aBIJ_II/ICB;

®F ¢ stHoHnMoMm ltalian

Italian divorce —

IpeKpaleHue Opaka npu
IIOMOIIM 3aKa3a Kuijiepa
Juis yOMiicTBa mapTHepa;

Italian emotion — saBiienue,
MEpCIKUBACMOC, KOTAa
JKU3Hb ITOCHUJIACT BaM
TPYAHBIE BPEMEHA,

Italian person — uenosexk,
BBICKA3bIBAOIIHI CBOC
MHCHUC CJIMIIIKOM aKTHBHO,

Italian bath - mo6psi3rars
ce0s 0JICKOJIOHOM BMECTO
TOT0, YTOOBI IPUHSATH BAHHY

WJIW Y11,

®F c¢ stHoHumoM Polish

Polish exit — BHe3amHO
YUTH, HUKOTO HE TIOCTaBUB B
U3BECTHOCTB;

Polish shower - mo6psi3rath
ce0s 0JIEKOJIOHOM BMECTO
TOTO0, YTOOBI IPUHSATH BAHHY

WY Ay,

®E ¢ stHOHHMOM Spanish

Spanish Barry — moxo
oOparatecs ¢ KeM-1uoo,
0COOEHHO YHU3UTEIHHBIM U
YHIDKAIOIIUM JTOCTOMHCTBO
o0pazom;

Spanish exit — Bmecto Toro,
YTOOBI OIJIAYNBATH CBOXO
JIOJTIO CY€Ta B PECTOPAHE, BBI
MepPEeKIIaIbIBacTe €ro Ha
CBOMX JIPy3€H,

Spanish money — cioa, He
MOAKPCIITICHHBIC
JICCTBUSIMHU;

Spanish shower -
noOpbI3rath ceds
OJICKOJIOHOM BMECTO TOTO,
YTOOBI IPUHSTH BAaHHY WU

Ayt

®FE ¢ satHoanmom Greek

Gay Greek — Becenpuak,
TyJIsIKa;
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Greek gift — momapox ¢
Y)KACHBIMH TTOCJICICTBUSIMH,

Greek lightening — momxor ¢
LIEJIBIO ITOTYy4EHUS
CTPaxOBEIX BBIILJIAT,

Greek exit — yxon 10
OILIATHI CBOEH JOJIM CUECTa,

Greek shower — MbITB
TOJILKO TE YaCTH TeJa,
KOTOpBIE HMEIOT
HENPHUITHBIN 3a1ax;

®FE ¢ stHOHUMOM JEew

Jew sheet — nenexHbIN cyer
JULSL IPY3€Hd;

Jew’s bail — manenbkuit
3aJI0T;

Jewish piano — kaccoBas
MalllMHa,

®F ¢ stHOHNMOM lrish

To get one’s Irish up —
Pa303IHUThCS,

Irish lemons — uro-To
HEHACTOSsIIIEE;

To weep lIrish tears —
MIPpOJIMBATh KPOKOANJIOBBI
CJIE3BI;

Irish bull — 6pen;

®F ¢ stHOHNMOM Scotch

To be Scotch — »xanubiii,
CKYIIOM YEJIOBEK;

Scotch verdict —
ITOJIOBHMHYATOC PCHICHUC,

Scotch answer - oTBeT B
dhopme Bompoca;

To go Scott - BeIifTH CyXUM
13 BOJIBI,

A Scotch marriage -
HIOTJIaHACKUNA Opak, Opak
0e3 colmroneHus
(dopmanpHOCTEIH;

Scotty - cepauThIi, 3710H,
B30CIIICHHBINH;

®E ¢ stHoEMOM Chinese

Chinese ace — rope-neryuk;

Chinese compliment —
INPUTBOPATLCHA, UTO BaM 4YTO-
1100 UHTEPECHO;

Chinese attack — moxnas
aTaka,
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To play someone for a
Chinaman — cuuTath KOro-
TO FJ'IyrIBIM;

Chinese puzzle — ne
paspiinMmas 3arajka,

Chinese tobacco — onuywm;

®E ¢ stHOHUMOM T artar

To catch a Tartar —
peIIUTENBHBIN OTIOP /
J)KEHUTHLO0A Ha 3J10H
JKEHIIUHE,

To turn Tartar —
pas3rueBaTnCs.
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